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*  Kuulemismenettely
*#%  Hyviksyntdimenettely
***]  Tavallinen lainsddtdmisjdrjestys (ensimmaéinen kisittely)
***]  Tavallinen lainsddtdmisjarjestys (toinen kisittely)
***[II  Tavallinen lainsdatdmisjéarjestys (kolmas késittely)

(Menettely médraytyy saddosesityksessd ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset séddosesitykseen

Palstoina esitettivit parlamentin tarkistukset

Poistettava teksti merkitdédn vasempaan palstaan lihavoidulla kursiivilla.
Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét tehdédén molempiin palstoihin
lihavoidulla kursiivilla. Uusi teksti merkitddn oikeaan palstaan lihavoidulla
kursiivilla.

Tarkistuksen tunnistetietojen ensimmaisell4 ja toisella rivilld ilmoitetaan
késiteltdvina olevan sddddsesityksen kohta, jota tarkistetaan. Jos tarkistus
koskee olemassa olevaa sdddostd, jota sdddosesitykselld muutetaan,
tunnistetietojen kolmannella rivilld ilmoitetaan muutettavan sdddoksen
tyyppi ja numero ja neljannelld rivilld tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus.

Konsolidoituna tekstiné esitettiiviit parlamentin tarkistukset

Uusi teksti merkitddn lihavoidulla kursiivilla. Poistettava teksti merkitdin
symbolilla I tai yliviivauksella. Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét
tehdéén siten, ettd uusi teksti lihavoidaan ja kursivoidaan ja korvattava
teksti poistetaan tai viivataan yli.

Parlamentin yksikoiden tekemié lopullisen tekstin teknisid muutoksia ei
merkitd.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi toimenpiteisti
gigabittitason sihkoisten viestintiverkkojen kiyttoonoton kustannusten vahentimiseksi
ja direktiivin 2014/61/EU kumoamisesta (gigabitti-infrastruktuurisiidos)
(COM(2023)0094 — C9-0028/2023 — 2023/0046(COD))

(Tavallinen lainsditamisjéirjestys: ensimméinen kisittely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2023)0094),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
2 kohdan ja 114 artiklan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan
parlamentille (C9-0028/2023),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
3 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 12. heindkuuta 2023 antaman
lausunnon!,

ottaa huomioon tydjirjestyksen 59 artiklan,

ottaa huomioon teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan mietinnén (A9-0275/2023),

1. vahvistaa jiljempénd esitetyn ensimmadisen késittelyn kannan;

2.  pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin kédsiteltdviksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

3.  kehottaa puhemiestd vilittimééin parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seké
kansallisille parlamenteille.

'EUVLC,,s..
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Tarkistus 1

EUROOPAN PARLAMENTIN TARKISTUKSET"

komission ehdotukseen

2023/0046 (COD)

Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

toimenpiteisti gigabittitason siahkoisten viestintiverkkojen kiyttoonoton kustannusten
vihentamiseksi, asetuksen (EU) 2015/2120 muuttamisesta ja direktiivin 2014/61/EU

kumoamisesta (gigabitti-infrastruktuurisiados)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen

114 artiklan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsdatimisjéirjestyksessd hyvéksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsdéatamisjarjestysta,

seké katsovat seuraavaa:

* Tarkistukset: uusi tai muutettu teksti merkitddn lihavoidulla kursiivilla, poistot symbolillal .
2 EUVLC,,s..
3 EUVLC,,s..
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Digitaalitalous on muuttanut sisdmarkkinoita perusteellisesti viimeksi kuluneen
vuosikymmenen aikana. Unioni on asettanut tavoitteeksi digitaalitalouden, joka
tuottaa kestévid taloudellisia ja sosiaalisia etuja kaikille ja kaikkialla Euroopassa, myds
maaseutualueilla, syrjiseuduilla ja  harvaan asutuilla  alueilla  sekii
litkennekiytivilld, saatavilla olevien erinomaisten, luotettavien ja turvallisten
yhteyksien pohjalta. Erittdin suuren kapasiteetin verkkoihin perustuva laadukas
digitaalinen infrastruktuuri tukee ldhes kaikkia nykyaikaisen ja innovatiivisen
talouden aloja. Se voi tuoda mukanaan innovatiivisia palveluja, tehokkaampaa
litketoimintaa sekd dlykkditd, kestivid ja digitaalisia yhteiskuntia ja edistiii samalla
11 piivind joulukuuta 2019 annetussa komission tiedonannossa “Euroopan
vihredin kehityksen ohjelma” asetettujen unionin ilmastotavoitteiden saavuttamista
seki digitaalista ja vihredd siirtymdd, jotka katsotaan unionin tirkeimmiksi
painopisteiksi. Se on strategisesti tirked sosiaalisen ja alueellisen yhteenkuuluvuuden
kannalta sekd yleisesti ottaen unionin Kkilpailukyvyn, resilienssin, strategisen
riippumattomuuden ja digitaalisen johtajuuden kannalta. Digitalisaatiolla on
syviillinen vaikutus kaikkien ihmisten jokapdiviiiseen sosiaaliseen, taloudelliseen,
poliittiseen ja kulttuurieliimdin unionissa. Rajallinen saatavuus ja verkon
riittdimdton laajentaminen voivat tissd mielessd syventiii sosiaalista eriarvoisuutta
Jja synnyttid siten uuden digitaalisen kuilun yhtddlti niiden ihmisten, jotka pystyviit
hyotymddn tiysimdidrdisesti tehokkaista ja turvallisista digitaalisista yhteyksisti ja
voivat siti kautta kiyttid laajaa palveluvalikoimaa, ja toisaalta niiden ihmisten
vidlilld, jotka eivit tihdn pysty. Erittiin suuren kapasiteetin verkkojen kdyttoéonotto
maaseutualueilla, syrjiseuduilla ja harvaan asutuilla alueilla sekdi sosiaalisessa
asuntotuotannossa olisi tilti osin asetettava ensisijaiseksi tavoitteeksi julkisissa ja
yksityisissd investointihankkeissa, silli se on sosiaalisen osallisuuden yksi
keskeinen osa-alue. Sen vuoksi kaikilla ihmisilld samoin kuin yksityisell4 ja julkisella

sektorilla olisi oltava mahdollisuus osallistua digitaalitalouteen.

Teknologian nopea kehitys, laajakaistaliitkenteen rdjdhdysméinen kasvu ja
kehittyneiden erittiin suuren kapasiteetin yhteyksien kasvava kysynté ovat kiihtyneet

entisestddn covid-19-pandemian aikana. Tdmén vuoksi vuonna 2010 laaditussa

RR\1286607FI.docx 7/74 PE749.242v02-00

Fl



Fl

3)

Ba)

digitaalistrategiassa* asetetut tavoitteet on pddosin saavutettu, mutta ne ovat myos
vanhentuneet. Niiden kotitalouksien osuus, joilla on kéytossddn 30 Mbit/s:n
internetyhteys, on kasvanut vuoden 2013 58,1 prosentista 90 prosenttiin vuonna 2022.
Vain 30 Mbit/s:n yhteyksien saatavuus ei vastaa endd tulevaisuuden vaatimuksia eika
myoskddn Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd (EU) 2018/1972°
asetettuja uusia tavoitteita, jotka koskevat erittdin suuren kapasiteetin verkkojen
yhteenliitettdvyyden ja kattavan saatavuuden varmistamista. Siksi EU asetti Euroopan
parlamentin ja neuvoston paitoksessd (EU) 2022/24816 pdivitetyt tavoitteet vuodelle
2030. Ne vastaavat paremmin tulevaisuuden odotettuja yhteystarpeita. Talloin kaikilla
eurooppalaisilla kotitalouksilla tulisi olla gigabittiyhteydet ja seuraavan sukupolven
langattomien nopeiden verkkojen, joiden suorituskyky vastaa vihintidin 5G-verkon

suorituskykyad, tulisi kattaa kaikki asutut alueet.

Niiden tavoitteiden saavuttamiseksi tarvitaan politiikkoja, joilla nopeutetaan ja
yksinkertaistetaan erittiin suuren kapasiteetin kiinteiden ja langattomien verkkojen
kayttoonottoa ja kdyttéd ja viahennetddn kayttdonoton ja kdytéon kustannuksia
kaikkialla unionissa, mukaan lukien asianmukainen suunnittelu, tehostettu
koordinointi ja maanlaajuisten yksinkertaistettujen ja virtaviivaistettujen
lupamenettelyjen kiyttoonotto seki operaattoreille etti kansallisille hallinnoille

atheutuvan hallinnollisen taakan vihentimiseksi.

On tirkedid yhdistid avaruusinfrastruktuuri ja maanpddllinen infrastruktuuri, jotta
yhteyksien kdyttoonotossa voidaan valmistautua paremmin digitaalisen
infrastruktuurin seuraavaan aaltoon niin, ettd unioni voi ottaa tiisséi johtoaseman.
Tekniikan viimeaikainen kehitys on mahdollistanut satelliittipohjaisten
viestintijdrjestelmien syntymisen ja sen, ettd ne ovat asteittain ryhtyneet tarjoamaan
nopeita lyhyen vasteajan yhteyspalveluja, miki mahdollistaa kansalaisten ja
yritysten yhteydet koko unionissa ja maailmanlaajuisesti myos tarjoamalla muun
muassa kohtuuhintaisia nopeita laajakaistayhteyksid, joista voi olla apua viestinndin

katvealueiden poistamisessa ja yhteenkuuluvuuden lisiidimisessd kaikkialla

4

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja

alueiden komitealle, Euroopan digitaalistrategia, 19.5.2010, COM(2010)245.

5

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/1972, annettu 11 péivana joulukuuta 2018,

eurooppalalsesta sahkoisen viestinndn sddnnostostd (EUVL L 321, 17.12.2018, s. 36).

Euroopan parlamentin ja neuvoston paitds (EU) 2022/2481, annettu 14 péivani joulukuuta 2022,

digitaalinen vuosikymmen 2030 -ohjelman perustamisesta (EUVL L 323, 19.12.2022, s. 4).
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unionissa, myos sen syrjiisimmilli alueilla, maaseutualueilla, syrjiseuduilla ja
harvaan asutuilla alueilla. Tiltd osin Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen  (EU) 2023/588”  tarjoamat resurssit ja  erityisesti tulevan
satelliittikonstellaation mahdolliset kaupalliset internetiin pddsyid koskevat
valmiudet olisi sisdllytettiivi erittiiin suuren kapasiteetin kiinteiden ja langattomien
verkkojen suunnitteluun ja kdyttoonottoon koko unionissa ja niilld olisi
mahdollisuuksien mukaan edistettivi erittiin suuren kapasiteetin verkkojen

kdyttoonottoa.

Direktiivi 2014/61/EU, joka annettiin vastauksena tarpeeseen vdhentdd laajakaistan
kiyttoonotosta aiheutuvia kustannuksia, sisdlsi infrastruktuurin yhteiskéyttoa,
rakennusteknisten tdiden koordinointia ja hallinnollisen taakan vihentdmisti koskevia
toimenpiteitd. Jotta erittdin suuren kapasiteetin verkkojen, myods kuitu- ja
5G-verkkojen, kdyttoonottoa voidaan helpottaa edelleen, Eurooppa-neuvosto kehotti
Euroopan digitaalisen tulevaisuuden rakentamisesta 9 pdivdnd kesdkuuta 2020
antamissaan péételmissd toteuttamaan lisdtoimenpiteitd, joilla tuetaan nykyisid ja

uusia verkkojen kiyttoonottotarpeita, myos tarkistamalla direktiivida 2014/61/EU.

Erittdin suuren kapasiteetin verkkojen (sellaisina kuin ne on maéritelty direktiivissa
(EU) 2018/1972) kéyttoonotto koko unionissa edellyttdd huomattavia investointeja,
joista merkittdivd osa on maa- ja vesirakennustdiden kustannuksia. Fyysisen
infrastruktuurin yhteiskdyttd vihentéisi kalliiden maa- ja vesirakennustdiden tarvetta

ja tehostaisi kehittyneiden laajakaistaverkkojen kdyttoonottoa.

Suuri osa erittdin suuren kapasiteetin verkkojen kéyttoonoton kustannuksista johtuu
kayttoonottoprosessin tehottomuudesta, joka liittyy seuraaviin: i) olemassa olevan
passiivisen infrastruktuurin kiyttd (esimerkiksi kaapelikanavat, kaapelinsuojaputket,
kaapelikaivot, jakokaapit, pylvéddt, mastot, antennilaitteistot, tornit ja muut
tukirakennelmat); 1i) verkon ylldpitijien tai viranomaisten toteuttamien
rakennusteknisten tdiden koordinointiin liittyvdt pullonkaulat; 1iii) lupien

myontdmiseen liittyvét tyolédét ja pitkdlliset hallinnolliset menettelyt; ja iv) verkkojen

7 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/588, annettu 15 piivind maaliskuuta 2023, unionin
turvallisten yhteyksien ohjelman perustamisesta vuosiksi 2023-2027 (EUVL L 79, 17.3.2023, s. 1).
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kayttoonottoon kiinteistodissa liittyvit pullonkaulat, jotka johtavat suuriin taloudellisiin

esteisiin erityisesti maaseutualueilla.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/61/EU?, joka annettiin vastauksena
tarpeeseen vidhentdd laajakaistan kéyttoonotosta aiheutuvia kustannuksia, sisilsi
infrastruktuurin ~ yhteiskdyttod, rakennusteknisten tdiden koordinointia ja
hallinnollisen taakan védhentdmistd koskevia toimenpiteitd. Jotta erittdin suuren
kapasiteetin verkkojen, myds kuitu- ja 5G-verkkojen, kidyttdonottoa voidaan helpottaa
edelleen, Eurooppa-neuvosto kehotti Euroopan digitaalisen tulevaisuuden
rakentamisesta 9 pdivind kesdkuuta 2020 antamissaan pddtelmissd toteuttamaan
lisdtoimenpiteitd, joilla tuetaan nykyisii ja uusia verkkojen kéyttoonottotarpeita, myos

tarkistamalla direktiivid 2014/61/EU.

Direktiivissd 2014/61/EU sidédetyilld toimenpiteilld edistettiin nopeiden sidhkdisten
viestintdverkkojen edullisempaa kéyttoonottoa. Néitd toimenpiteitd olisi kuitenkin
tehostettava ja virtaviivaistettava, jotta kustannuksia voitaisiin edelleen vdhentda ja

verkon kéyttoonottoa nopeuttaa.

Toimenpiteiden, joilla pyritdén tehostamaan olemassa olevien julkisten ja yksityisten
infrastruktuurien kayttod ja vdhentdmdidn uusien maa- ja vesirakennustdiden
kustannuksia ja esteitd, pitdisi edistdd merkittdvisti erittdin suuren kapasiteetin
verkkojen nopeaa ja laajaa kiyttoonottoa erityisesti maaseutualueilla, syrjiseuduilla
tai harvaan asutuilla alueilla taikka liikennekdytdvilld. Niilld toimenpiteilld olisi
sdilytettdivd toimiva kilpailu haittaamatta olemassa olevan infrastruktuurin
turvallisuutta ja moitteetonta toimintaa sekd kansanterveytti ja ympiristod, ja niiden

olisi perustuttava asianmukaisiin menetelmiin ja tieteellisiin tietoihin.

Jotkin jdsenvaltiot ovat toteuttaneet toimenpiteitd vihentddkseen laajakaistaan
siirtymisen kustannuksia, muun muassa ylittdimélld joissakin tapauksissa myds
direktiivin 2014/61/EU sddnnokset. Nama toimenpiteet ovat kuitenkin edelleen hyvin
erilaisia eri jdsenvaltioissa, ja ne ovat johtaneet erilaisiin tuloksiin eri puolilla unionia.
Joidenkin toimenpiteiden laajentaminen koko unioniin ja uusien tehostettujen

toimenpiteiden  toteuttaminen  voisi  merkittdvasti  edistdd  digitaalisten

8

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/61/EU, annettu 15 péivana toukokuuta 2014,

toimenpiteistd nopeiden sdhkoisten viestintdverkkojen kayttdonoton kustannusten vahentdmiseksi (EUVL L 155,
23.5.2014, s. 1).
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sisimarkkinoiden parempaa toimintaa. Liséksi sdédntelyvaatimusten erot ja unionin
sdantdjen epdjohdonmukainen tiytintdonpano estidvit joskus yleishyddyllisten
laitosten vélisen yhteistyon. Erot voivat my0s luoda markkinoille pdédsyn esteitd uusille
yrityksille, jotka tarjoavat tai joilla on lupa tarjota yleisid sdahkoisid viestintdverkkoja
tai niiden liitdnndistoimintoja, sellaisina kuin ne on madritelty direktiivissd (EU)
2018/1972, jiljempénd ’operaattorit’. Erot voivat myds sulkea uusia
litketoimintamahdollisuuksia, miki haittaa erittdin suuren kapasiteetin verkkojen
fyysisten infrastruktuurien kiyttod ja kayttoonottoa koskevien sisdmarkkinoiden
kehittamistd. Jasenvaltioiden komission suosituksen (EU) 2020/1307° mukaisesti
hyvéksymissd kansallisissa etenemissuunnitelmissa ja tdytdntdonpanokertomuksissa
ilmoitetut toimenpiteet eivit mydskdén kata kaikkia direktiivin 2014/61/EU alueita
eikd niilld puututa kaikkiin kysymyksiin johdonmukaisesti ja kattavasti. Nédin on siitid
huolimatta, ettd toimien olisi katettava koko kdyttoonottoprosessi ja eri sektorit, jotta
vaikutus olisi johdonmukainen ja merkittiva. Jédsenvaltioita olisi kannustettava
edelleen panemaan tiytintéon komission suosituksessa (EU) 2020/1307 esitettyji
parhaita kiytintoji, jotka voivat helpottaa timdn asetuksen tiytintoonpanoa

yhdenmukaistamisen vihimmdiistason periaatteen mukaisesti.

Talla asetuksella pyritddn vahvistamaan ja yhdenmukaistamaan kaikkialla unionissa
sovellettavia oikeuksia ja velvollisuuksia, jotta voidaan nopeuttaa erittdin suuren
kapasiteetin verkkojen kdyttdonottoa ja tehostaa monialaista koordinointia. Yritykset,
jotka tarjoavat tai joilla on lupa tarjota sdhkdisid viestintdverkkoja, eivét pysty
saavuttamaan mittakaavaetuja, koska sdhkodisen viestinndn markkinat ovat edelleen
pirstaloituneet yksittdisiin kansallisiin markkinoihin. T4lld voi olla voimakas vaikutus
rajatylittdvddn kauppaan ja palvelujen tarjontaan tuotantoketjun loppupééssi, koska
monia palveluja voidaan tarjota vain, jos kaikkialla unionissa on riittivin
suorituskykyinen verkko. Télld asetuksella varmistetaan tasapuolisemmat
toimintaedellytykset, mutta silli ei estetd unionin oikeuden mukaisia kansallisia
toimenpiteitd, joilla edistetdéin olemassa olevan fyysisen infrastruktuurin yhteiskadyttoa

tai mahdollistetaan uuden fyysisen infrastruktuurin tehokkaampi ja nopeampi

9

Komission suositus (EU) 2020/1307, annettu 18 pdivéana syyskuuta 2020, unionin yhteisesta

valineistosta erittdin suuren kapasiteetin verkkojen kayttdonoton kustannusten véahentamiseksi ja 5G-
radiotaajuuksien oikea-aikaisen ja investointeihin kannustavan saatavuuden varmistamiseksi, jotta voidaan
verkkoyhteyksié edistamalla tukea talouden elpymistd covid-19-kriisistd unionissa (EUVL L 305, 21.9.2020, s.

33).
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kayttoonotto tdydentdmalld tdssd asetuksessa sdddettyja oikeuksia ja velvollisuuksia
tai menemdlld niitdi pidemmiille. Jisenvaltiot voisivat esimerkiksi Ilyhentiidi
kdyttoonoton edellyttimien Ilupien myontimiselle tai epdidmiselle asetettuja
mddrdaikoja, ottaa kdyttoon tiydentivii lupapoikkeuksia, ulottaa rakennusteknisten
téiden koordinointia koskevat sddnnokset koskemaan myods yksityisesti rahoitettuja
hankkeita, vaatia, ettd fyysistd infrastruktuuria tai suunniteltuja rakennusteknisid toita
koskevat lisdtiedot toimitetaan sdhkdisessd muodossa keskitetylle tietopisteelle,
laajentaa olemassa olevan fyysisen infrastruktuurin kdyttooikeutta koskevia
sddnnoksid koskemaan yksityisomistuksessa olevia rakennuksia sekd ottaa kéyttoon
lisikannustimia hallintoelimille lupamenettelyjen nopeuttamiseen ja antaa ohjeita
kdyttooikeuden hinnanmuodostuksen menetelmisti, myos kdyttimdilli tarvittaessa
kustannuslihtoisyyden periaatetta, edellyttien, etti tillaiset toimenpiteet eivit riko

unionin oikeutta, mukaan lukien tdmén asetuksen sddnnokset.

Oikeusvarmuuden varmistamiseksi, myds direktiivin (EU) 2018/1972 11 osan
IT osaston II-IV luvun, komission direktiivin 2002/77/EY'° ja Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin (EU) 2022/2555"" nojalla sdidettyjen erityisten
saantelytoimenpiteiden osalta, kyseisten direktiivien sdédnnosten ja niiden kansallisten

tiytintoonpanotoimenpiteiden olisi oltava ensisijaisia tdhédn asetukseen néhden.

Operaattoreiden, erityisesti uusien tulokkaiden, voi olla huomattavasti tehokkaampaa
kiyttad uudelleen olemassa olevaa fyysistd infrastruktuuria, myds muiden
yleishyddyllisten laitosten infrastruktuuria, erittdin suuren kapasiteetin verkkojen tai
niiden liitdnndistoimintojen kéyttoonottamiseksi. Tdmd koskee erityisesti alueita,
joilla ei ole kiytettidvissd sopivaa sdhkoistd viestintdverkkoa tai joilla uuden fyysisen
infrastruktuurin rakentaminen ei ehké ole taloudellisesti toteutettavissa. Lisdksi eri
alojen viliset synergiat voivat vdhentdd merkittdvésti erittdin suuren kapasiteetin
verkkojen  kéyttoonottoon  liittyvien  rakennusteknisten  tdiden  tarvetta.
Uudelleenkdyttd voi my0s vidhentdd ndihin toihin liittyvid sosiaalisia ja ympéristoon

liittyvid kustannuksia, kuten saastumista, melua ja litkenneruuhkia. Sen vuoksi titi

10

Komission direktiivi 2002/77/EY, annettu 16 paivini syyskuuta 2002, kilpailusta sdhkdisten

viestintdverkkojen ja -palvelujen markkinoilla (EYVL L 249, 17.9.2002, s. 21).

11

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2022/2555, annettu 14 pdivind joulukuuta 2022,

toimenpiteisti kyberturvallisuuden yhteisen korkean tason varmistamiseksi kaikkialla unionissa, asetuksen
(EU) N:0 91072014 ja direktiivin (EU) 2018/1972 muuttamisesta sekd direktiivin (EU) 2016/1148
kumoamisesta (NIS 2 -direktiivi) (EUVL L 333, 27.12.2022, s. 80).
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(14)

(15)

asetusta olisi sovellettava paitsi operaattoreihin my0s sellaisten oikeuksien omistajiin
ja haltijoihin, jotka koskevat sdhkoisten viestintdverkkojen elementtien sijoittamiseen
soveltuvan laajan ja kaikkialle ulottuvan fyysisen infrastruktuurin kiyttod. Kyse voi
olla esimerkiksi sdahkon, kaasun, veden ja ldmmon jakeluun, viemirdintiin,
sadevesijarjestelmiin sekd ldmmitys- ja litkennepalveluihin kaytettdvistd fyysisisti
verkoista. Oikeuksien haltijoiden osalta timd ei muuta kolmansien osapuolten

omistusoikeuksia tai rajoita tillaisten oikeuksien kdiyttoa.

Jotta voidaan parantaa erittdin suuren kapasiteetin verkkojen kayttoonottoa
sisimarkkinoilla, tisséd asetuksessa olisi sdddettdvi yleisid sahkdisid viestintiverkkoja
tai niiden liitdnndistoimintoja tarjoavien yritysten (mukaan lukien julkisluonteiset
yritykset) oikeuksista kayttdd fyysistd infrastruktuuria sen sijainnista riippumatta
oikeudenmukaisin ja kohtuullisin ehdoin, jotka ovat sopusoinnussa omistusoikeuksien
tavanomaisen kdyton kanssa. Samalla on tirkedd varmistaa, ettd kiyttéoikeuden
tarjoajat saavat sijoitukselle kohtuullisen tuoton, jossa otetaan huomioon
asianomaiset markkinaolosuhteet ja, erityisesti liitinndistoimintojen tarjoajien
tapauksessa, niiden erilaiset liiketoimintamallit. Jos kiiyttéoikeus tarjotaan ennen
timdin asetuksen voimaantulopdiiviid sovitulla sopimuksella ja hinta on jo
neuvoteltu ja sovittu tai sisdillytetty sopimukseen, hinnassa ei pitiisi vaatia
noudattamaan oikeudenmukaisia ja kohtuullisia ehtoja. Velvoite antaa kédyttdoikeus
fyysiseen infrastruktuuriin ei saisi rajoittaa sen maan omistajan tai rakennuksen

omistajan oikeuksia, jossa infrastruktuuri sijaitsee.

Erityisesti kun otetaan huomioon langattoman fyysisen infrastruktuurin tarjoajien,
kuten “torniyhtididen”, nopea kehitys ja niiden yhi merkittdvampi rooli 5G-verkkojen
kaltaisten langattomien sdhkdisten viestintdverkkojen elementtien asentamiseen
soveltuvan fyysisen infrastruktuurin kdyttdoikeuksien tarjoajina, ’verkon yllapitéjan”
madritelmaa olisi laajennettava kattamaan paitsi sdhkoisid viestintdverkkoja tarjoavat
tai niiden tarjoamiseen luvan saaneet yritykset sekd muuntyyppisten verkkojen, kuten
likkenne-, kaasu- ja sdhkdoverkkojen, ylldpitdjat myos yritykset, jotka tarjoavat
liitdnnéistoimintoja. Niidenkin pitdisi kuulua timdin asetuksen soveltamisalaan,
lukuun ottamatta kiinteiston fyysistd infrastruktuuria ja kiayttdoikeuksia koskevia
sdannoksid. Kdyttooikeuden myontimisen oikeudenmukaisia ja kohtuullisia ehtoja

ja edellytyksid koskevia sidnndksid ei pitdisi soveltaa liitinndistoimintoihin, kun ne
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toimivat ainoastaan tukkutoiminnan harjoittamisen mallina, jossa tarjotaan
Sfyysinen kdyttooikeus useammalle kuin yhdelle toimintojen sijoittamisen kohteena
olevalle yritykselle, joka tarjoaa tai jolla on lupa tarjota yleisid sdhkoisii
viestintiverkkoja, paitsi jos kansalliset sddintelyviranomaiset perustelevat tarpeen
mddrdti korjaavia markkinatoimenpiteiti markkina-analyysin tuloksena. Jotta
voitaisiin varmistaa palvelun jatkuvuus ja liitinndistoimintojen suunnitellun
kdyttoonoton ennakoitavuus, sellaisen maan omistajat, jolle on asennettu
liitinndistoimintoja, olisi velvoitettava neuvottelemaan maan kiyttooikeudesta
sellaisten yritysten kanssa, jotka tarjoavat tai joilla on Iupa tarjota niiiti
liitdnndistoimintoja, oikeudenmukaisin ja kohtuullisin ehdoin ja edellytyksin, hinta

mukaan lukien, kansallisen sopimusoikeuden mukaisesti.

(16) Koska verkkojen fyysisten rakenteiden erikoistumisaste on pieni, niissd voi usein olla
samanaikaisesti sijoitettuina monia erilaisia sdhkdisten viestintdverkkojen elementteja
tdimdn  vaikuttamatta verkon péddasialliseen palveluun ja  siten, ettd
mukauttamiskustannukset pysyvdt mahdollisimman alhaisina. Nédihin kuuluvat
elementit, joilla voidaan tarjota laajakaistapalveluja vidhintddn 100 Mbit/sin
nopeudella teknologianeutraaliuden periaatteen mukaisesti. Sen vuoksi fyysiseen
infrastruktuuriin, joka on tarkoitettu pelkéstidan verkon muiden elementtien
sijoittamiseen ilman, ettd siitd itsestddn tulee aktiivinen verkkoelementti, kuten
pimeddn kuituun, voidaan periaatteessa siséllyttdd sdhkoisen viestinndn kaapeleita,
laitteistoa tai muita sdhkoisten viestintiverkkojen elementtejd riippumatta
infrastruktuurin senhetkisestd kaytostd tai omistuksesta, jos tdstd ei atheudu
turvallisuuteen liittyvid huolenaiheita tai haittaa infrastruktuurin omistajan tuleville
likketaloudellisille  eduille.  Yleisten sdhkoisten viestintaverkkojen fyysistd
infrastruktuuria voidaan periaatteessa kayttid myds muiden verkkojen elementtien
sijoittamiseen. Sen vuoksi yleisten sdhkdisten viestintiverkkojen operaattorit voivat
soveltuvissa tapauksissa myontdd kéyttdoikeuden verkkoihinsa muiden verkkojen
kiyttoonottoa varten. Verkon ylldpitdjien vilisid synergioita olisi samalla
kannustettava, jotta voidaan edistdd pddtoksessd (EU) 2022/2481 vahvistettujen
digitalisaatiotavoitteiden saavuttamista, sanotun kuitenkaan rajoittamatta padasiallisen

palvelun tarjoamiseen liittyvén erityisen yleisen edun tavoittelua.
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(17)

(17 a)

Jos perusteltua poikkeusta ei ole, my0s julkisen sektorin elinten tai minkd tahansa
yhteison, jolle on yksinomaan annettu tehtiviiksi suorittaa tehtdvid ndiden julkisen
sektorin elinten puolesta, omistuksessa tai mdidrdysvallassa oleviin fyysisen
infrastruktuurin elementteihin, myds verkkoon kuulumattomiin, voidaan sijoittaa
sahkoisten viestintdverkkojen elementtejd. Kyseiset elementit olisi asetettava
saataville erittdin suuren kapasiteetin verkkojen, erityisesti langattomien verkkojen,
verkkoelementtien ~ asentamisen  helpottamiseksi. Esimerkkejd  fyysisen
infrastruktuurin elementeistd ovat rakennukset ja rakennusten sisddnk&ynnit,
rakennusten katot ja julkisivut seki muu omaisuus, mukaan lukien katukalusteet,
kuten valaisinpylvddt, katukyltit, liikennevalot, mainostaulut, linja-auto- ja
raitiovaunupysakit sekd metroasemat. Jasenvaltioiden tehtdvinid on yhteistydssi alue-
ja paikallisviranomaisten kanssa yksil6ida tietyt julkisen sektorin elinten omistamat
ja niiden méérdysvallassa olevat rakennukset, joiden osalta kédyttdoikeutta koskevia
velvoitteita ei  voida soveltaa esimerkiksi arkkitehtoniseen, historialliseen,
uskonnolliseen arvoon tai luonnonarvoon, kansalliseen turvallisuuteen tai
litkenneturvallisuuteen liittyvistd syistd. Yleisen hyviksynnin ja kestivin
kdyttoonoton  varmistamiseksi  erittdin  suuren  kapasiteetin  verkkojen

verkkoelementeilli olisi oltava minimaalinen visuaalinen vaikutus.

Yhtiiilti kokonaisia alueita, varsinkin maaseudulla, saattaisi jidda vaille yhteyksid
siksi, ettd julkisen sektorin infrastruktuuri ei mahdollista erittiin suuren
kapasiteetin verkkojen elementtien asennusta tai ei sovellu siihen. Toisaalta on
litkerakennuksia, jotka ovat ainoa vaihtoehto tillaisten elementtien sijoittamiseen.
Kun pyritiin varmistamaan yhteydet syrjiseuduilla ja harvaan asutuilla alueilla ja
kuromaan umpeen digitaalisen kattavuuden kuilu maaseutu- ja kaupunkialueiden
vililli samalla, kun yksityiseen omaisuuteen puututaan mahdollisimman vdihdn,
olemassa olevan fyysisen infrastruktuurin kiyttooikeuden tarjoamista koskevat
vaatimukset olisi erittiin rajoitetuissa tilanteissa ulotettava koskemaan
litkerakennuksia. Velvoite tarjota kiiyttooikeus ndissi tapauksissa olisi perusteltu
edellyttiien, etti erittiin nopean kapasiteetin verkkojen kehittimiselle ei ole
vaihtoehtoja kyseiselli alueella ja noudatetaan oikeudenmukaisia edellytyksid,
mydos tillaisen kdiyttooikeuden tarjoamisesta maksettavan korvauksen osalta.

Kyseistii velvoitetta sovellettaisiin vain silloin, kun jokin seuraavista edellytyksistii
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tiyttyy: kyseiselli alueella ei ole otettu kiyttoon erittiin suuren kapasiteetin
verkkoa, eiki ole todistettua suunnitelmaa tehddi ndin vuoden kuluessa siitd, kun
verkon yllipitdji esittida kiyttéoikeuspyynnon, kyseiselli alueella ei ole saatavilla
verkon yllipitijien tai julkisen sektorin elinten omistuksessa tai mddrdysvallassa
olevaa olemassa olevaa fyysisti infrastruktuuria, joka soveltuu teknisesti erittdiin
suuren kapasiteetin verkkojen elementtien sijoittamiseen, tai pyynnon esittinyt
operaattori osoittaa, ettei se ole onnistunut saamaan valtiontukea erittiin suuren
kapasiteetin verkon ottamiseksi kiyttoon kyseiselli alueella tai loytimdiin sopivaa

yhteissijoittajaa tillaisen fyysisen infrastruktuurin ottamiseksi kdyttoon.

(18) Tama asetus ei saisi rajoittaa mahdollisia erityisié takeita, joita tarvitaan varmistamaan
turvallisuus ja kansanterveys sekéd verkkojen, erityisesti kansallisessa lainsdddédnndssa
madritellyn kriittisen infrastruktuurin, turvallisuus ja eheys ja estdmidin verkon
yllapitdjdn tai julkisen sektorin elimen tarjoamaan péddasialliseen palveluun
kohdistuvat vaikutukset erityisesti ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden toimittamiseen
kéaytettivien verkkojen osalta. Kansalliseen lainsddddntdon siséltyvit yleiset sddnnat,
joilla kielletddn verkon ylldpitdjid neuvottelemasta fyysisten infrastruktuurien
kayttooikeuksista sdhkoisid viestintdverkkoja tai niiden liitdnndistoimintoja tarjoavien
tai niiden tarjoamiseen luvan saaneiden yritysten kanssa, voisivat kuitenkin estdd
fyysisten infrastruktuurien kayttdoikeusmarkkinoiden luomisen. Tillaiset yleiset
sadnndt olisi ndin ollen poistettava. Tdssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet eivit
mydskddn saisi estdd jdsenvaltioita kannustamasta yleishyddyllisid palveluja tarjoavia
operaattoreita antamaan infrastruktuurin kéyttdoikeuksia jattdmalld huomioimatta
niiden fyysisen infrastruktuurin kéytt6oikeuksista saadut tulot, kun ne laskevat
padasiallisessa  toiminnassa  tai  pédasiallisissa  toiminnoissa  perittdvid

loppukéyttijéhintoja sovellettavan unionin oikeuden mukaisesti.

(19) Jotta voidaan varmistaa oikeusvarmuus ja valttdd verkon ylldpitdjille aiheutuva
kohtuuton rasite kahden erillisen kéyttdoikeusjirjestelmidn samanaikaisesta
soveltamisesta samaan fyysiseen infrastruktuuriin, tdssd asetuksessa sdddettyji
kayttdoikeusvelvoitteita ei pitdisi soveltaa sellaiseen fyysiseen infrastruktuuriin, johon
sovelletaan kansallisten sdédntelyviranomaisten direktiivin (EU) 2018/1972 nojalla
asettamia kayttdoikeusvelvoitteita tai unionin valtiontukisdintdjen soveltamisesta

johtuvia kéyttooikeusvelvoitteita, niin kauan kuin tillaiset kéyttdoikeusvelvoitteet
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(20)

ovat voimassa. Tétd asetusta olisi kuitenkin sovellettava, jos kansallinen
sdantelyviranomainen on asettanut direktiivin  (EU) 2018/1972 nojalla
kayttooikeusvelvoitteen, jolla rajoitetaan kyseisen fyysisen infrastruktuurin kayttoa.
Nédin voi kédydd esimerkiksi silloin, kun tukiasemien liittdmistd suunnitteleva
operaattori pyytdd kiyttdoikeutta olemassa olevaan fyysiseen infrastruktuuriin, jolle
on asetettu kiyttooikeusvelvoitteita tukkutason kiintedn kapasiteetin kdyttdoikeuksien

markkinoilla!2.

Oikeasuhteisuuden varmistamiseksi ja investointikannustimien séilyttimiseksi,
erityisesti erittiin suuren kapasiteetin verkkojen uranuurtajien osalta, ja siten
kannustimen Iuomiseksi erittiin suuren kapasiteetin verkkojen nopeaan
kiiyttoonottoon maaseutualueilla ja syrjiseuduilla verkon yllipitdjalla tai julkisen
sektorin elimelld olisi oltava oikeus eviti tietyn fyysisen infrastruktuurin kayttdoikeus
objektiivisista ja perustelluista syistd. Erityisesti fyysinen infrastruktuuri, johon
kayttooikeutta on pyydetty, voi olla teknisesti soveltumaton erityisten olosuhteiden
vuoksi tai koska kéytettdvissd ei ole riittdvésti tilaa tai tuleva tilantarve on riittdvilla
tavalla osoitettu esimerkiksi julkisesti saatavilla olevissa investointisuunnitelmissa.
Oikeasuhteisuuden varmistamiseksi ja investointikannustimien séilyttdmiseksi verkon
yllapitdjd tai julkisen sektorin elin voi evétd tietyn fyysisen infrastruktuurin
kayttdoikeuden. Tdllaisen epdémisen olisi oltava asianmukaisesti perusteltu ja sen olisi
perustuttava objektiivisiin ja yksityiskohtaisiin syihin, jotta véltetddan mahdollinen
kilpailun vairistyminen tai kéyttdoikeuksien epiddmisen edellytysten vadrinkaytto.
Syitd ei pidettdisi objektiivisina esimerkiksi silloin, kun sédhkoisid viestintdverkkoja
tarjoava tai niiden tarjoamiseen luvan saanut yritys on ottanut kdyttoon fyysisen
infrastruktuurin koordinoimalla rakennustekniset ty6t muun verkon ylldpitdjan kuin
sahkoisen viestintdverkon operaattorin kanssa ja kieltdytyy —myOntdmasta
kayttooikeutta silld perusteella, ettd silld ei viitetysti ole tilaa sijoittaa erittdin suuren
kapasiteetin verkkojen elementtejd, miki johtuu sen médrdysvallassa olevan yrityksen
tekemistd padtoksistd. Téllaisessa tapauksessa voi syntyd kilpailun véaristymista, jos

kiyttdoikeuspyynnon kohteena olevalla alueella ei ole muuta erittdin suuren

12

Komission suositus (EU) 2020/2245, annettu 18 pdivana joulukuuta 2020, eurooppalaisesta sdahkdisen

viestinnin sddnndstostd annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2018/1972 mukaisesti
ennakkosdintelyn alaisiksi tulevista merkityksellisisté tuote- ja palvelumarkkinoista sdhkdisen viestinnén alalla,
18.12.2020, C(2020) 8750, EUVL L 439, 29.12.2020, s. 23.
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kapasiteetin verkkoa. Tietyissd olosuhteissa infrastruktuurin yhteiskayttd voisi myos
vaarantaa turvallisuuden tai kansanterveyden ja verkkojen, myds kriittisen
infrastruktuurin, eheyden ja turvallisuuden tai saman infrastruktuurin kautta
padasiallisesti tarjottavien palvelujen tarjoamisen. Liséksi silloin, kun verkon
yllapitdjd tarjoaa jo toteuttamiskelpoisen vaihtoehtoisen tukkutason fyysisen pddsyn
sdhkdisiin viestintdverkkoihin, jotka tayttaisivat kdyttooikeuden hakijan tarpeet, kuten
pimedn kuidun tai kuitujen eriyttdmisen, perustana olevan fyysisen infrastruktuurin
kayttooikeus voisi vaikuttaa kielteisesti sen litketoimintamalliin, erityisesti pelkédstdén
tukkumarkkinoilla toimivien operaattoreiden litketoimintamalliin, ja
investointikannustimiin. Vaarana on myo6s verkkoelementtien tehoton paillekkiisyys,
jota olisi erityisesti viiltettivii, kunnes saavutetaan erittiin suuren kapasiteetin
verkkojen riittivi kattavuus maaseutualueilla. Tdllaisen vaihtoehtoisen fyysisen
tukkutason kayttdoikeuden ehtojen oikeudenmukaisuuden ja kohtuullisuuden
arvioinnissa olisi otettava huomioon muun muassa sen yrityksen liiketoimintamalli,
joka tarjoaa tai jolla on lupa tarjota kiyttdoikeuden tarjoavia yleisid sdhkoisid
viestintidverkkoja, tarve valttdd jommankumman osapuolen mahdollisen huomattavan
markkinavoiman vahvistuminen seké tarve varmistaa sijoitukselle kohtuullinen
tuotto, jossa otetaan huomioon asianomaiset markkinaolosuhteet ja

litketoimintamalli liitinndiistoimintojen tarjoajien tapauksessa.

(21) Jos operaattorit pyytidvit kéyttdoikeuksia tietylle alueelle, verkon ylldpitdjien ja
julkisten sektorin elinten, jotka omistavat fyysisen infrastruktuurin tai pitdvat siti
madrdysvallassaan, olisi olemassa olevan fyysisen infrastruktuurin uudelleenkdyton
helpottamiseksi tehtéva tarjous infrastruktuurinsa yhteiskdytostd oikeudenmukaisin ja
kohtuullisin ehdoin ja edellytyksin, joihin kuuluu myds hinta, jollei kdyttdoikeutta
evatd objektiivisista syistd. Julkisen sektorin elimié olisi myds vaadittava tarjoamaan
kayttooikeuksia syrjimdttomin ehdoin ja edellytyksin. Olosuhteista riippuen
kiyttdoikeuden mydntdmisedellytyksiin voivat vaikuttaa useat eri tekijit. Nditd ovat
muun muassa seuraavat: i) mahdolliset kunnossapitoon ja mukauttamiseen liittyvat
lisdkustannukset; ii) mahdolliset ennaltachkéisevit takeet, jotka toteutetaan verkkojen
varmuuteen, turvallisuuteen ja eheyteen kohdistuvien haitallisten vaikutusten
vilttimiseksi; iii) mahdolliset erityiset vastuuta koskevat jérjestelyt vahinkojen

varalta; iv) infrastruktuurin rakentamiseen mahdollisesti myonnetyn julkisen tuen
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(22)

(23)

kayttd, mukaan lukien tukeen liitetyt tai kansallisessa lainsddddnndssd unionin
oikeuden mukaisesti vahvistetut erityiset ehdot ja edellytykset; v) kyky vilittda tai
tarjota infrastruktuurikapasiteettia julkisen palvelun velvoitteiden tayttdmiseksi; ja vi)
mahdolliset ymparistonsuojeluun, kansanterveyteen, yleiseen turvallisuuteen tai
kaupunki- ja maaseutusuunnittelun tavoitteiden saavuttamiseen liittyvistd kansallisista

saannoksista johtuvat rajoitukset.

Yleisten sdhkdisten viestintdverkkojen tai niiden liitdnndistoimintojen fyysiseen
infrastruktuuriin tehtivilla investoinneilla olisi edistettdvd suoraan padtdksessd (EU)
2022/2481 vahvistettuja tavoitteita ja viltettdvd opportunistista kayttdytymistd. Sen
vuoksi kaikissa velvoitteissa, jotka koskevat olemassa olevan fyysisen infrastruktuurin
kayttdoikeutta tai rakennusteknisten téiden koordinointia, olisi otettava
tdysimédrdisesti huomioon useita tekijoitd, kuten 1) kyseisten investointien
taloudellinen elinkelpoisuus niiden riskiprofiilin perusteella; i1) mahdollinen sijoitetun
pddoman tuottoa koskeva aikataulu; ii1) mahdolliset vaikutukset, joita kdyttooikeudella
on tuotantoketjun loppupédédn kilpailuun ja sen seurauksena hintoihin ja sijoitetun
pddoman tuottoon; 1iv) mahdolliset verkko-omaisuuden arvonalennukset
kiyttdoikeuspyynnon tekohetkelld; v) mahdollinen investoinnin taustalla oleva
litketoimintatapaus, erityisesti erittdin suuren kapasiteetin verkkopalvelujen
tarjoamiseen kaytettdvin fyysisen infrastruktuurin osalta; kdyttdoikeuden hakijalle

mahdollisesti aiemmin tarjotut mahdollisuudet yhteiseen kadyttoonottoon.

Julkisen sektorin elimilld, jotka omistavat fyysisen infrastruktuurin tai pitdvét siti
madrdysvallassaan, ei valttdmittd ole riittdvid resursseja, kokemusta tai tarvittavaa
teknistd tietdmysté, jotta ne voisivat aloittaa kdyttdoikeuksia koskevat neuvottelut
operaattoreiden kanssa. Tillaisessa tapauksessa ndiden julkisen sektorin elinten
fyysisen infrastruktuurin kdyttdoikeuksien saannin helpottamiseksi olisi nimettiivi
elin, joka koordinoi kdyttooikeuspyynto6jd, antaa oikeudellista ja teknistd neuvontaa
kiyttdoikeuksien ehdoista ja edellytyksistd neuvottelemiseen ja asettaa fyysistd
infrastruktuuria koskevat asiaankuuluvat tiedot saataville keskitetyn tietopisteen
kautta. Koordinointielimen olisi my0s tuettava julkisen sektorin elimid
mallisopimusten laatimisessa ja seurattava kiayttooikeuspyyntomenettelyn tuloksia ja
kestoa. Elin voisi my0s auttaa riitatilanteissa, jotka koskevat julkisen sektorin elinten

omistaman tai sen madrdysvallassa olevan fyysisen infrastruktuurin kdyttooikeutta.
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(24) Jasenvaltioiden ldhestymistapojen johdonmukaisuuden varmistamiseksi, offaen
samalla huomioon erilaiset tilanteet jisenvaltioissa, komission olisi tiiviissd
yhteistydssd Euroopan sdhkoisen viestinndn sddntelyviranomaisten yhteistydelimen
(BEREC) kanssa annettava ohjeita, jotka liittyvit fyysisen infrastruktuurin
kayttooikeutta koskevien sddnndsten soveltamiseen, muun muassa oikeudenmukaisten
ja  kohtuullisten ehtojen soveltamiseen, viimeistidn timin asetuksen
voimaantulopdiviiin mennessd. Sidosryhmien, kansallisten viranomaisten ja
kansallisten riitojenratkaisuelinten ndkemykset olisi otettava asianmukaisesti
huomioon, kun ohjeita laaditaan, sen varmistamiseksi mahdollisuuksien mukaan,
ettii tillaiset ohjeet eivit heikennd vakiintuneita periaatteita, ne ovat kansallisten
riitojenratkaisuelinten menettelysdintojen mukaisia eivitki ne ole haitallisia
uusien erittiin  suuren kapasiteetin verkkojen kiyttoonoton kannalta.
Markkinahdirioiden ja investointien kddnteisvaikutusten vilttimiseksi komission
olisi oikeudenmukaista ja kohtuullista hintaa koskevia suuntaviivoja laatiessaan
otettava huomioon verkon yllipitijien ominaisuudet ja niiden liiketoimintamalli,
erityisesti silloin, kun se perustuu infrastruktuurin vuokraamiseen kolmansille
osapuolille, kuten torniyhtidille tai pelkiistiin tukkutason operaattoreille, sekdi
mddritettivd kriteerit eri infrastruktuuriluokkien hintojen vahvistamiselle. Kun
otetaan huomioon jisenvaltioille fyysisen infrastruktuurin kdiyttooikeutta koskevien
sddnndsten soveltamisessa myodnnetty joustovara ja jotta taataan tehokkuus,

komission ohjeissa olisi huolehdittava asianmukaisesta tarkkuustasosta.

(25) Operaattoreiden olisi saatava vahimmadistiedot fyysisestd infrastruktuurista ja
Irakennusteknisistéi toistd, joita verkon yllipitiji tai erityistapauksissa, kuten
erittiin suuren kapasiteetin verkon kiyttoonoton kannalta merkityksellisessd
tienrakennuksessa, julkisen sektorin elin on suunnitellut kiyttoonottoalueella.
Komission olisi annettava suuntaviivoja julkisten rakennusteknisten toiden tyypisti
seki tietoja, jotka on asetettava saataville erittiin suuren kapasiteetin verkkojen
kéyttéonoton helpottamiseksi. Niin ne voivat suunnitella tehokkaasti erittdin suuren
kapasiteetin verkkojen kéyttoonottoa ja varmistaa, ettd tdllaisten verkkojen
kayttoonottoon soveltuvaa olemassa olevaa fyysistd infrastruktuuria ja suunniteltuja
rakennusteknisid toitd hyOodynnetddn mahdollisimman tehokkaasti. Tallaiset

vihimmadistiedot ovat ennakkoedellytys, jotta voidaan arvioida mahdollisuuksia
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(26)

kayttdd olemassa olevaa fyysistd infrastruktuuria tai koordinoida suunniteltuja
rakennusteknisid toitd tietylld alueella sekd vdhentdd olemassa oleville fyysisille
infrastruktuureille aiheutuvia vahinkoja. Kun otetaan huomioon asianomaisten
sidosryhmien médrd (ne Kkattavat julkisin ja yksityisin varoin rahoitetut
rakennustekniset tyot sekd olemassa olevan tai suunnitellun fyysisen infrastruktuurin)
ja jotta voidaan helpottaa kyseisten tietojen saantia (yli toimialojen ja maiden rajojen),
verkon  ylldpitdjien ja  julkisen sektorin  elinten, joihin  sovelletaan
avoimuusvelvoitteita, olisi mahdollisuuksien mukaan toimitettava téllaiset
vahimmaistiedot ennakoivasti (eikd pyynnoOstd) keskitetyn tietopisteen kautta ja
yllapidettavd niitd. Tdmid yksinkertaistaa tdllaisten tietojen saantia koskevien
pyyntdjen kdsittelyd ja antaa operaattoreille mahdollisuuden ilmaista kiinnostuksensa
fyysisen infrastruktuurin kayttdoikeuksiin tai ajoituksen kannalta ratkaisevan
tarkeiden rakennusteknisten tdiden koordinointiin. Vdhimmadistiedot suunnitelluista
rakennusteknisistd toistd olisi annettava keskitetyn tietopisteen kautta heti, kun tiedot
ovat asianomaisen verkon yllépitdjdn saatavilla, ja joka tapauksessa, jos lupa
vaaditaan, viimeistdin kolme kuukautta ennen lupahakemuksen jittimistd
toimivaltaisille viranomaisille. Verkon yllipitdijiit ja julkisen sektorin elimet, joihin
sovelletaan avoimuusvelvoitteita, voisivat ennakoivasti ja vapaaehtoisesti ulottaa
toimitettavat vihimmdistiedot koskemaan lisdominaisuuksia, kuten tietoja fyysisen
infrastruktuurin kdyttoasteesta, jos sellaisia on saatavilla, tai suuntaa-antavia

tietoja pimedin kuidun saatavuudesta.

Viahimmadistiedot olisi asetettava viipyméttd saataville keskitetyn tietopisteen kautta
oikeasuhteisin, syrjimittomin ja ldpindkyvin ehdoin, jotta operaattorit voivat esittad
tietopyyntonsi. Keskitetyn tietopisteen olisi koostuttava sdhkoisestd tietorekisteristd,
josta on padsy tietoihin ja jossa pyyntdjd voidaan tehdd verkossa kayttaméalla
digitaalisia vilineitd, kuten verkkosivuja, digitaalisia sovelluksia ja digitaalisia
alustoja. Saataville annettuja tietoja voidaan rajoittaa, jotta voidaan varmistaa
verkkojen, erityisesti kriittisen infrastruktuurin, turvallisuus ja eheys seké kansallinen
turvallisuus tai suojata oikeutettuja yritys- ja liikesalaisuuksia. Keskitetyssi
tietopisteessa ei tarvitse sdilyttdd tietoja, kunhan se varmistaa, ettd saatavilla on linkit
muihin digitaalisiin vilineisiin, kuten verkkoportaaleihin, digitaalisiin alustoihin tai

digitaalisiin sovelluksiin, joihin tiedot tallennetaan. Keskitetty tietopiste voi tarjota
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lisdtoimintoja, kuten pddsyn lisdtietoihin tai tuen olemassa olevan fyysisen
infrastruktuurin  kéyttdoikeuspyyntdjen kaisittelylle tai rakennusteknisten toiden

koordinoinnille.

(27) Jos pyyntd on kohtuullinen ja erityisesti jos se on tarpeen olemassa olevien fyysisten
infrastruktuurien yhteiskdyton tai rakennusteknisten tdiden koordinoinnin vuoksi,
operaattoreille olisi lisdksi annettava mahdollisuus tehdd paikalla suoritettavia
selvityksid ja pyytdd tietoa suunnitelluista rakennusteknisistd toistd lapindkyvin,
oikeasuhteisin ja syrjiméttomin edellytyksin ja rajoittamatta takeita, jotka on toteutettu
verkkojen turvallisuuden ja eheyden varmistamiseksi sekd luottamuksellisuuden ja

yritys- ja litkesalaisuuksien suojaamiseksi.

(28) Suunniteltuja rakennusteknisid toitd koskevan avoimuuden lisddmistd keskitettyjen
tietopisteiden kautta olisi kannustettava. Tadmi voidaan tehdd ohjaamalla operaattorit
helposti tdllaisiin tietoihin aina, kun ne ovat saatavilla. Avoimuutta olisi lisdttdvd myos
siten, ettd lupahakemusten myontamisen edellytyksena olisi oltava verkon yllipitdjien
suunnittelemia rakennusteknisid toitd koskevien tietojen julkaiseminen ennakolta

keskitetyn tietopisteen kautta.

(29) Jasenvaltioille jaava harkintavalta jakaa keskitettyjen tietopisteiden tehtdvit
useammalle kuin yhdelle toimivaltaiselle elimelle ei saisi vaikuttaa niiden kykyyn
hoitaa tehokkaasti nditd tehtdvid. Jos jdsenvaltioon on perustettu useampi kuin yksi
keskitetty tietopiste, yhteisestd kiyttoliittyméstd koostuvan kansallisen keskitetyn
digitaalisen yhteyspisteen olisi varmistettava saumaton paisy kaikkiin keskitettyihin
tietopisteisiin sdhkdisesti. Keskitetyn tietopisteen olisi oltava tiysin digitalisoitu ja
tarjottava helppo piddsy asiaankuuluviin digitaalisiin vilineisiin. Tdmén ansiosta
verkon yllédpitdjat ja julkisen sektorin elimet voivat kiyttdad oikeuksiaan ja noudattaa
tdssd asetuksessa sdddettyjd velvoitteitaan. Tdhdn sisdltyy nopea paisy
vahimmdistietoithin, jotka koskevat olemassa olevaa fyysistd infrastruktuuria ja
suunniteltuja rakennusteknisid t6itd, sdhkoisid hallinnollisia menettelyjd lupien ja
asennusoikeuksien myontdmiseksi sekd sovellettavia ehtoja ja menettelyjd. Osana
nditd vihimmaistietoja keskitetyn tietopisteen olisi tarjottava padsy georeferoituihin
tietoihin, jotka koskevat olemassa olevan fyysisen infrastruktuurin ja suunniteltujen
rakennusteknisten tdiden sijaintia. Tdmén helpottamiseksi jésenvaltioiden olisi

tarjottava automatisoituja digitaalisia vélineitd georeferoitujen tietojen toimittamista
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€2))

varten ja muuntotyokaluja, joilla tiedot voidaan muuntaa tuettuihin tietomuotoihin. Ne
voitaisiin antaa niiden verkon ylldpitdjien ja julkisen sektorin elinten kdyttoon, jotka
vastaavat ndiden tietojen antamisesta keskitetyn tietopisteen kautta. Lisdksi jos
georeferoituja paikkatietoja on saatavilla Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2007/2/EY!? mukaisen INSPIRE-paikkatietoportaalin kaltaisten muiden
digitaalisten vélineiden kautta, keskitetty tietopiste voisi tarjota kayttdjaystiavéllisen
padsyn ndihin tietoihin.

Oikeasuhteisuuden ja turvallisuuden varmistamiseksi vaatimusta, joka koskee tietojen
antamista olemassa olevasta fyysisestd infrastruktuurista keskitetyn tietopisteen
kautta, voidaan olla soveltamatta samoista syistd, joilla kiyttdoikeuspyyntd voidaan
evatd. Lisdksi tietojen antaminen olemassa olevasta fyysisestd infrastruktuurista
keskitetyn tietopisteen kautta voisi hyvin erityisissd tapauksissa olla vaivalloista tai
kohtuutonta verkon ylldpitdjille ja julkisen sektorin elimille. Néin voi kdyda
esimerkiksi silloin, kun asiaan liittyvén omaisuuden kartoitusta ei ole vield saatavilla
ja kartoittaminen olisi erittdin kallista tai kun kayttGoikeuspyyntdjd on odotettavissa
hyvin vihidn jédsenvaltion tietyilld alueilla tai tietyn fyysisen infrastruktuurin osalta. Jos
tietojen antaminen vaikuttaa yksityiskohtaisen kustannus-hyotyanalyysin perusteella
kohtuuttomalta, verkon yllépitdjid ja julkisen sektorin elimid ei pitdisi velvoittaa
antamaan tillaisia tietoja. Jasenvaltioiden olisi tehtdvd tdllainen yksityiskohtainen
kustannus-hydtyanalyysi, joka perustuu sidosryhmien kuulemiseen olemassa olevan
fyysisen infrastruktuurin kiyttdoikeuden kysynnistd, ja analyysi olisi pdivitettiva
saannollisesti. Kuulemismenettely ja sen tulokset olisi julkistettava, ja tastd
velvoitteesta vapautettava erityinen fyysinen infrastruktuuri olisi ilmoitettava

komissiolle.

Johdonmukaisuuden varmistamiseksi keskitetyn tietopisteen tehtdvid hoitavien
toimivaltaisten elinten, direktiivin (EU) 2018/1972 mukaisia tehtdviddn hoitavien
kansallisten sddntelyviranomaisten tai muiden toimivaltaisten viranomaisten, kuten
kiinteistorekisteristd tai direktiivin 2007/2/EY (INSPIRE) tdytintoonpanosta
vastaavien kansallisten, alueellisten tai paikallisten viranomaisten, olisi tapauksen

mukaan kuultava toisiaan ja tehtdvd yhteisty6td keskenddn. Téllaisen yhteistyon

13

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/2/EY, annettu 14 pédivind maaliskuuta 2007,

Euroopan yhteison paikkatietoinfrastruktuurin (INSPIRE) perustamisesta (EUVL L 108, 25.4.2007, s. 1).
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tavoitteena olisi oltava verkon ylldpitdjien ja julkisen sektorin elinten, myos
huomattavan markkinavoiman yrityksiksi nimettyjen yritysten (huomattavan
markkinavoiman operaattoreiden), tydpanoksen minimoiminen, kun ne noudattavat
avoimuusvelvoitteitaan fyysistd infrastruktuuria koskevien tietojen asettamisessa
saataville. Jos huomattavan markkinavoiman operaattorin fyysisesta infrastruktuurista
vaaditaan erilainen tietokokonaisuus, téllaisen yhteistyon olisi johdettava hyodyllisten
yhteyksien ja synergioiden luomiseen huomattavaan markkinavoimaan liittyvén
tietokannan ja keskitetyn tietopisteen vilille sekd tietojen keruuta ja toimittamista
koskeviin oikeasuhteisiin yhteisiin kdytidntdihin helposti vertailtavien tulosten
aikaansaamiseksi. Yhteistyolld olisi my0s pyrittdvd helpottamaan fyysistd
infrastruktuuria koskevien tietojen saatavuutta kansalliset olosuhteet huomioon ottaen.
Jos sddntelyvelvoitteita muutetaan tai ne peruutetaan, asianomaisten osapuolten olisi
voitava sopia parhaista ratkaisuista fyysistd infrastruktuuria koskevien tietojen
kerddmisen  ja  toimittamisen  mukauttamiseksi  uusiin sovellettaviin

sadntelyvaatimuksiin.

(32) Rakennusteknisten tdiden koordinointia koskevaa avoimuusvelvoitetta ei tarvitse
soveltaa rakennusteknisiin tdihin kansalliseen turvallisuuteen liittyvien syiden
perusteella tai hatdtilanteessa. Ndin voi olla toteutettujen rakennusteknisten toiden
osalta, jos riskind on, ettd maa- ja vesirakennustdiden ja niihin liittyvien laitosten
huonontumisprosesseista, jotka johtuvat tuhoisista luonnon tai inhimillisista tekijoisté,
aitheutuu yleinen vaara, ja kyseisid toité tarvitaan niiden turvallisuuden tai purkamisen
varmistamiseksi. Avoimuuden vuoksi jdsenvaltioiden olisi ilmoitettava komissiolle
téllaisissa olosuhteissa toteutettavien rakennusteknisten tdiden tyypit ja julkaistava ne

keskitetyn tietopisteen kautta.

(33) Jotta voidaan varmistaa huomattavat sddstét ja minimoida haitat, joita uusien
sdhkoisten viestintdverkkojen kiayttoonotto aiheuttaa alueelle, olisi kiellettdva
sddantelyrajoitukset, jotka padsddntdisesti estdvit verkon ylldpitdjid neuvottelemasta
rakennusteknisten tdiden koordinointia koskevista sopimuksista erittdin suuren
kapasiteetin verkkojen kdyttdonottoa varten. Jos rakennusteknisid toitd ei rahoiteta
julkisista varoista, timé asetus ei saisi rajoittaa verkon ylldpitdjien mahdollisuutta
tehdd rakennusteknisten tdiden koordinointisopimuksia omien investointi- ja

litketoimintasuunnitelmiensa mukaisesti ja haluamassaan aikataulussa.
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(35)

Jasenvaltioiden olisi maksimoitava kokonaan tai osittain julkisin varoin rahoitettavien
rakennusteknisten tdiden tulokset hyodyntdmaélld nédiden tdiden myonteisid
ulkoisvaikutuksia eri toimialoilla ja varmistamalla tasavertaiset mahdollisuudet
kiytettdvissd olevan ja suunnitellun fyysisen infrastruktuurin yhteiskdyttoon erittdin
suuren kapasiteetin verkkojen kayttoonotossa. Julkisin varoin rahoitettujen
rakennusteknisten toiden péétarkoitukseen ei saisi kohdistua kielteisid vaikutuksia.
Verkon ylldpitéjén, joka toteuttaa kyseiset rakennustekniset tyot suoraan tai valillisesti
(esimerkiksi alihankkijan kautta), olisi kuitenkin toteutettava erittdin suuren
kapasiteetin ~ verkkojen elementtien kayttoonoton koordinointia  koskevat
oikea-aikaiset ja kohtuulliset pyynnot oikeasuhteisin, syrjimittdmin ja avoimin
ehdoin. Pyynndn esittineen operaattorin olisi esimerkiksi katettava kaikki
lisdkustannukset, my0s viivdstyksistd aiheutuvat, ja pidettivd alkuperdisiin
suunnitelmiin tehtdvat muutokset mahdollisimman vihéisind. Namé sddannokset eivét
saisi  vaikuttaa jdsenvaltioiden oikeuteen varata kapasiteettia sdhkoisid
viestintdverkkoja varten, vaikka erityisid pyynt6jé ei olisi esitetty. Ndin jdsenvaltiot
voivat vastata fyysisten infrastruktuurien tulevaan kysyntddn, jotta voidaan
maksimoida rakennusteknisten tdiden arvo, tai toteuttaa toimenpiteité, joilla annetaan
muuntyyppisten verkkojen, kuten liikenne-, kaasu- tai sihkoverkkojen, ylldpitéjille

samanlaiset oikeudet koordinoida rakennusteknisia toita.

Joissakin tapauksissa, erityisesti maaseudulla, syrjéisilld alueilla tai harvaan asutuilla
alueilla tehtdvien kéyttoonottojen osalta, verkon yllipitdjii koskeva rakennusteknisten
téiden koordinointivelvoite saattaa vaarantaa kayttoonottojen taloudellisen
elinkelpoisuuden ja viime kddesséd estdd markkinaehdoin toteutetut investoinnit. Sen
vuoksi yritykselle, joka tarjoaa tai jolla on lupa tarjota yleisid sdhkoisid
viestintiverkkoja, esitettyd rakennusteknisten tdiden koordinointipyynt6d voidaan
pitdd erityisissd olosuhteissa kohtuuttomana. Néin olisi oltava erityisesti, jos pyynnon
esittidnyt yritys, joka tarjoaa tai jolla on lupa tarjota sdhkoisid viestintdverkkoja, ei ole
ilmaissut aikomustaan ottaa kdyttoon erittdin suuren kapasiteetin verkkoja kyseiselld
alueella (joko verkon uutena kiyttoonottona, parannuksena tai laajennuksena) ja jos
oli esitetty pyyntd ilmoittaa aikomuksesta ottaa kadyttoon erittdin suuren kapasiteetin
verkkoja nimetyilld alueilla tai sitd koskeva ennuste (direktiivin (EU) 2018/1972

22 artiklan mukaisesti) tai on pidetty unionin valtiontukisdéntdjen mukainen julkinen
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kuuleminen. Jos téllaisia ennusteita tai pyyntdjd on esitetty ja/tai julkisia kuulemisia
on pidetty wuseampia kuin yksi, olisi otettava huomioon ainoastaan
kiinnostuksenilmaisun puuttuminen viimeisimméssd tilanteessa, joka kattaa
ajanjakson, jonka aikana rakennusteknisten tdiden koordinointia koskeva pyynto
esitetddn. Jotta voidaan varmistaa mahdollisuus kayttdd kayttoon otettua
infrastruktuuria tulevaisuudessa, rakennustekniset tyot suorittavan yrityksen, joka
tarjoaa tai jolla on lupa tarjota yleisid sdhkoisid viestintdverkkoja, olisi taattava, ettd se
ottaa kayttoon fyysisen infrastruktuurin, jonka kapasiteetti on riittdvid, ottaen
huomioon komission antamat ohjeet. Télld ei rajoiteta julkisten varojen osoittamista

koskevien sdéntdjen ja ehtojen eiké valtiontukisddntdjen soveltamista.

(36) Léahestymistapojen johdonmukaisuuden varmistamiseksi, ottaen samalla huomioon
erilaiset tilanteet jisenvaltioissa, komission olisi tiiviissi yhteistyossd Euroopan
saantelyviranomaisten yhteistydelimen (BEREC) kanssa viimeistiin timdn
asetuksen voimaantulopdiviiin mennessid annettava ohjeita, jotka liittyvit
rakennusteknisten tdiden koordinointia koskevien sddnndsten soveltamiseen, muun
muassa kustannusten jakamiseen. Sidosryhmien ja erityisesti kansallisten
riitojenratkaisuelinten ndkemykset olisi otettava asianmukaisesti huomioon, kun
ohjeita laaditaan. Kun otetaan huomioon jisenvaltioille rakennusteknisten toiden
koordinointia koskevien sdidnnosten soveltamisessa myonnetty joustovara ja jotta
parannetaan tehokkuutta, komission ohjeissa olisi huolehdittava asianmukaisesta

tarkkuustasosta.

(37 Tehokas koordinointi voi auttaa vdhentdmédn kustannuksia ja viivdstyksid sekd
kiyttoonottohdirioditd, jotka voivat johtua paikalla ilmenevistd ongelmista. Yhtend
esimerkkind siitd, ettd rakennusteknisten toiden koordinoinnista voi olla selkedd
hyotyé, ovat monialaiset hankkeet SG-kiytdvien kdyttoonottamiseksi litkkennevéaylilla,
kuten maanteilld, rautateilld ja sisdvesivaylilld. Nama hankkeet voivat usein edellyttda
myds suunnittelun koordinointia tai yhteissuunnittelua, joka perustuu hankkeen
osallistujien viliseen varhaiseen yhteistyohon. Osana yhteissuunnittelua asianomaiset
osapuolet voivat sopia etukdteen fyysisen infrastruktuurin kéyttoonottopoluista sekd
kiytettidviastd teknologiasta ja laitteista ennen rakennusteknisten tdiden koordinointia.
Sen vuoksi rakennusteknisten téiden koordinointia koskeva pyyntd olisi jitettdva

mahdollisimman pian.

PE749.242v02-00 26/74 RR\1286607FI.docx

Fl



(38)

Sdhkoisten  viestintdverkkojen elementtien tai niiden liitdnndistoimintojen
kiyttdonottoon saatetaan tarvita monia erilaisia lupia, jotta kansallisia ja unionin
yleisid etuja voidaan suojella. Naiitd voivat olla kaivuu-, rakennus-, kaavoitus-,
ympdristd- ja muut luvat sekd asennusoikeudet. Erityyppisten sdhkdisten
viestintdverkkojen tai liitdnndistoimintojen kdyttoonottoon tarvittavien lupien ja
asennusoikeuksien midrd sekd kéyttoonoton paikallinen luonne voivat edellyttdd
erilaisten menettelyjen ja ehtojen soveltamista, mikd voi aiheuttaa vaikeuksia verkon
kiyttdonotossa. Sen vuoksi kiyttoonoton helpottamiseksi kaikkia sddntdjd, jotka
koskevat lupien ja asennusoikeuksien myontdmiseen sovellettavia ehtoja ja
menettelyjd, olisi yksinkertaistettava ja johdonmukaistettava ja mahdollisuuksien
mukaan  yhdenmukaistettava  kansallisella tasolla  kunkin  jdsenvaltion
oikeusjirjestystii kunnioittaen. Jotta voitaisiin vihentid hallinnollista taakkaa ja
varmistaa lyhyemmiit aikataulut lupamenettelyyn, jisenvaltioiden olisi nimitettiivi
yksi koordinointielin silloin, kun yhteen pyyntoon liittyvien useiden eri lupien ja
asennusoikeuksien myontimiseen osallistuu useita toimivaltaisia viranomaisia.
Kyseiselle elimelle olisi annettava tehtiiviksi helpottaa koordinointia asiaan
liittyvien eri toimivaltaisten viranomaisten vililli eri mekanismien avulla, myos
yhteisillii  koordinointimenettelyilld, kuten tarkastuskiynneilld paikan pdilld,
samalla kun sdilytetddn toissijaisuusperiaatteen mukaisesti kunkin toimivaltaisen
viranomaisen oikeus osallistua menettelyyn ja niiden padtoksenteko-oikeudet. Kunkin
asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen olisi asetettava saataville tiedot, jotka
koskevat rakennusteknisten tdiden lupiin ja asennusoikeuksiin sovellettavia
menettelyjd ja yleisid ehtoja, I keskitetyn tietopisteen kautta. Tdméa voisi vdhentda
monimutkaisuutta seké lisdtd tehokkuutta ja lapindkyvyyttd kaikille operaattoreille ja
erityisesti uusille tulokkaille ja pienille operaattoreille, jotka eivit toimi kyseessa
olevalla alueella. Operaattoreilla olisi lisdksi oltava oikeus toimittaa lupia ja
asennusoikeuksia koskevat pyyntonsd sdhkdisessd muodossa keskitetyn tietopisteen
kautta. Kyseisten yritysten olisi my0s voitava hakea sdhkodisessd muodossa olevia

tietoja pyyntojensa tilasta ja siitd, onko ne hyviksytty vai hylétty.

39) Lupamenettelyt eivit saisi aiheuttaa perusteettomia esteiti investoinneille tai haitata
sisdimarkkinoita. Jdsenvaltioiden olisi sen vuoksi varmistettava, ettd paitos siitd,
myOnnetddnkd erittdin suuren kapasiteetin verkkojen elementtien tai niiden
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liitdnndistoimintojen kayttoonottoa koskevia lupia, tehdddn kahden kuukauden
kuluessa Ilupapyynnén vastaanottamisesta alkavan 15 pdivin mdirdajan
pddttymisesti tai kansallisessa lainsdddinndssd vahvistetussa mddrdajassa, sen
mukaan, kumpi ndistd on Iyhyempi. Jisenvaltioiden olisi otettava kansallisessa
lainsddddnndossddn kiyttoon kannustimia toimivaltaisille viranomaisille lupien
myontimiseen tai epiiimiseen nopeammin kuin lainsdddinnossdi edellytetiiin.
Toimivaltaisen viranomaisen olisi asianmukaisesti perustelluissa
poikkeustapauksissa voitava pidentiid kahden kuukauden mdidriaikaa enintiidn
kolmella kuukaudella. Titi varten jisenvaltioiden olisi vahvistettava etukiiteen
yhdenmukaistetulla tavalla pidentimisen kriteerit ja perusteet. Timi ei vaikuta
muihin menettelyn asianmukaista toteutusta varten asetettuihin erityisiin
méiirdaikoihin tai velvoitteisiin, joita sovelletaan lupamenettelyyn kansallisen tai
unionin lainsddddnnén mukaisesti. Toimivaltaiset viranomaiset eivit saisi rajoittaa tai
estdd erittdin suuren kapasiteetin verkkojen tai niiden liitdnndistoimintojen
kayttoonottoa tai vdhentdd niiden kdyttoonoton taloudellista houkuttelevuutta. Ne
eivit etenkddn saisi estdd lupien ja asennusoikeuksien myoOntdmismenettelyja
etenemdstd mahdollisuuksien mukaan rinnakkain tai vaatia operaattoreita hankkimaan
tietyntyyppinen lupa ennen kuin ne voivat hakea muuntyyppisid lupia. Toimivaltaisten
olisi perusteltava toimivaltaansa kuuluvien lupien tai asennusoikeuksien mahdolliset
epadmiset objektiivisin, avoimin, syrjimdttomin ja oikeasuhteisin ehdoin.
Toimivaltaisten viranomaisten olisi asianmukaisesti perustelluissa
poikkeustapauksissa, kun verkon yllipitijiit eiviit niistid riippumattomista syisti
pysty suorittamaan toitdi myonnetyn luvan voimassaoloaikana, ja samoja toiti
koskevan toistuvan hakuprosessin viilttimiseksi sallittava kyseisten lupien
voimassaolon pidentiminen pyynnéstid. Toimivaltaisten viranomaisten olisi
pidennysaikaa mddrittiessdiiin otettava huomioon kunkin yksittiisen tapauksen
olosuhteet, toiden tyyppi ja toiden loppuunsaattamiseen tarvittava aika.

Pidennysaika ei saisi ylittid alkuperdiselle luvalle myonnettyi enimmdisaikaa.

(40) Toimivaltaisten viranomaisten olisi mairitettiva lupapyynnon tiaydellisyys 15 pédivan
kuluessa sen vastaanottamisesta, jotta tarpeettomat viivistykset valtetddn. I Kahden
kuukauden miidrdajan olisi alettava kulua, elleivit toimivaltaiset viranomaiset ole

pyytineet hakijaa toimittamaan puuttuvia tietoja kyseisen miédrdajan kuluessa.
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(41)

IToimivaltaisten viranomaisten olisi voitava pyytid puuttuvia tietoja 15 piivin
mddrdajan pddtyttyi keskitetyn tietopisteen kautta edellyttien, etti noudatetaan
kahden kuukauden mididrdaikaa, jonka kuluessa on pdditettivi erittiin suuren
kapasiteetin verkkojen elementtien tai niiden liitinndistoimintojen kdyttoonottoa
koskevien lupien myontimisestid. Jos erittdin suuren kapasiteetin verkkojen
elementtien kiyttoonottoon tarvitaan lupien liséksi asennusoikeuksia, toimivaltaisten
viranomaisten olisi direktiivin (EU) 2018/1972 43 artiklassa sdddetystd poiketen
myoOnnettdvd téllaiset asennusoikeudet kahden kuukauden kuluessa pyynnon
vastaanottamisesta. Muita asennusoikeuksia, joita ei tarvita rakennusteknisid toitd
koskevien lupien yhteydessd, olisi edelleen myonnettdva kuuden kuukauden kuluessa
direktiivin (EU) 2018/1972 43 artiklan mukaisesti. Sellaisilla operaattoreilla olisi
oltava oikeus korvaukseen, joille aiheutuu vahinkoa siitd, etti toimivaltainen
viranomainen ei ole noudattanut lupien tai asennusoikeuksien mydntdmiseen

sovellettavia miirdaikoja.

Jotta erittiin suuren kapasiteetin verkkojen tietyt elementit voitaisiin vapauttaa
unionin tasolla vahvistetusta lupia koskevasta vaatimuksesta ja rajoittamatta
lisdvapautuksia, joita jasenvaltiot voisivat ottaa kéyttoon, komissiolle olisi siirrettiivii
valta hyviksyi sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sddidoksid
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti timdn
asetuksen tiydentimiseksi hyviksymdlld luettelo, jossa vahvistetaan sellaisten
erittiin suuren kapasiteetin verkkojen elementtien tai niiden liitinndistoimintojen
kdyttoonoton vihimmdisluokat, joihin ei sovelleta minkddnlaista lupamenettelyii.
Vapautukset lupamenettelystii voisivat kattaa myds olemassa olevien
kunnossapitotoiden tai asennusten tekniset parannukset, pienimuotoiset
rakennustekniset tyot, kuten kaivutyot, ja lupien uusimisen. On erityisen tirkedad,
ettii komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd ndmd kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsddiddinnésti 13 pdivind huhtikuuta 2016 tehdyssdi toimielinten vilisessd
sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun,
Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan

kuin jisenvaltioiden asiantuntijoille, ja FEuroopan parlamentin ja neuvoston
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asiantuntijoilla on  jarjestelmiillisesti oikeus osallistua komission

asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksia.

(42) Jotta tdllaisten lupien ja asennusoikeuksien myOntdmismenettelyt saataisiin
paitokseen kohtuullisissa maéadriajoissa, kuten tietyistd kansallisen tason
nykyaikaistamiskadytinnoisté ja hyvistd hallintokdytdnndistd kdy ilmi, on tarpeen laatia
hallinnon yksinkertaistamista koskevat periaatteet. Tdhén olisi kuuluttava muun
muassa ennakkolupaa koskevan velvoitteen rajoittaminen tapauksiin, joissa se on
valttdmatontd, ja toimivaltaisten viranomaisten hiljaisen hyviksynnédn kayttoonotto
tietyn ajan  kuluttua.  Niiden  jisenvaltioiden, joiden  kansallisessa
oikeusjdrjestelmdissi ei ole hallinnollisen hiljaisen hyviiksynndin periaatetta, olisi
voitava soveltaa hiljaista hyviksyntid tai ottaa kiyttoon vaihtoehtoisia keinoja
varmistaa, ettd toimivaltaiset viranomaiset noudattavat lupien myéontimiselle tai
epiiimiselle asetettua mddrdaikaa. Lisdksi jisenvaltioiden olisi voitava pitid
voimassa tai ottaa kiyttoon yksinkertaistettu luvanantomenettely tai
ennakkoilmoitusmenettelyji, joita kansallisen lainsdiddinnon nojalla voi olla
olemassa ja joita sovelletaan erittiin suuren kapasiteetin verkkojen minkd tahansa
elementin tai niiden liitinndistoimintojen kdyttoonottoon. Lisdksi niiden
kayttoonottoluokkien osalta, jotka on vapautettu luvista unionin lainsdddédnnon nojalla,

el pitdisi endd edellyttdd kansallisen lainsddddnnon mukaisia lupia.

(43) Erittdin suuren kapasiteetin verkkojen elementtien kéyttdonoton helpottamiseksi
lupaan liittyvdt maksut, lukuun ottamatta asennusoikeuksia, olisi rajoitettava
hallinnollisiin kustannuksiin, jotka liittyvét lupapyynnon kisittelyyn direktiivin (EU)
2018/1972 16 artiklassa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti, ja niissd olisi otettava
ne huomioon. Asennusoikeuksien osalta toimivaltaisten viranomaisten olisi
vahvistettava maksut ottaen huomioon direktiivin (EU) 2018/1972 42 ja 43 artiklan
sdinnokset. Jisenvaltioiden olisi edistettivi alue- ja paikallispolitiikan
yhdenmukaistamista silti osin kuin on kyse kriteereistd, jotka koskevat maksujen
vahvistamista asennusoikeuksille julkisella maalla, ja vaihdettava parhaita

kdytintoji toimivaltaisten viranomaisten kesken.

(44) Paatoksessd (EU) 2022/2481 esitettyjen tavoitteiden saavuttaminen edellyttdd, ettd
vuoteen 2030 mennessa kaikilla tietyissd sijaintipaikoissa olevilla loppukayttdjilld on

mahdollisuus gigabittiyhteyteen verkon liityntépisteeseen saakka, ja kaikki seuraavan
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(45)

(46)

sukupolven langattomat nopeat verkot, joiden suorituskyky on véhintddn 5G-verkon
tasoinen, kattavat kaikki asutut alueet teknologianeutraaliuden periaatteen mukaisesti.
Gigabittiverkkojen tarjoamista loppukéyttéjille olisi helpotettava erityisesti
kuituyhteyksid tukevan kiinteiston fyysisen infrastruktuurin avulla. Rakennuksen
varustaminen rakennusvaiheessa pienoiskanavilla kaapelointia varten aiheuttaa vain
vahiisid lisdkustannuksia, kun taas gigabitti-infrastruktuurin jélkiasentaminen
rakennuksiin voi muodostaa merkittdvin osan gigabittiverkon kayttdonoton
kustannuksista. Sen vuoksi kaikki uudet ja peruskorjattavat rakennukset olisi
varustettava fyysiselld infrastruktuurilla ja kiinteiston kuitukaapeleilla, joiden avulla
loppukéyttdjit voidaan liittdd gigabittinopeuksiin. Uudet ja peruskorjattavat monen
asunnon kiinteistot olisi my0ds varustettava liityntépisteelld, johon on péadsy yhdell4 tai
useammalla yritykselld, joka tarjoaa tai jolla on lupa tarjota yleisid sdhkoisid
viestintdverkkoja. Kiinteistojen rakennuttajien olisi lisdksi huolehdittava siitd, ettd
kukin asunto varustetaan tyhjélld kaapelikanavalla, joka pddttyy monen asunnon
kiinteiston sisd- tai ulkopuolella sijaitsevaan liityntépisteeseen. Loppukéyttdjin
sijaintipaikassa energiatehokkuuden parantamiseksi (Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin  2010/31/EU* mukaisesti) tehtdvdt olemassa olevien
rakennusten peruskorjaukset tarjoavat myoOs mahdollisuuden varustaa kyseiset
rakennukset kuituyhteyksid tukevalla kiinteiston fyysiselld infrastruktuurilla,

kiinteiston kuitukaapeleilla ja monen asunnon kiinteistdjen osalta liityntépisteell.

Mahdollisuutta varustaa rakennus kuituyhteyksid tukevalla kiinteiston fyysiselld
infrastruktuurilla, liityntdpisteelld tai kiinteiston kuitukaapeleilla saatetaan pitdd
suhteettomana kustannuksiin ndhden, erityisesti uusien yhden asunnon kiinteistojen tai
peruskorjattavien rakennusten osalta. Tdméa voi perustua objektiivisiin syihin, kuten
radtéloityihin - kustannusarvioihin, sijaintiin liittyviin taloudellisiin syihin tai
kaupunkiperinnén suojeluun tai  ympéristoon liittyviin - syihin  (esimerkiksi
tietyntyyppisten muistomerkkien osalta).

Mahdollisten ostajien ja vuokralaisten olisi voitava tunnistaa rakennukset, jotka on

varustettu  kuituyhteyksid tukevalla kiinteiston fyysisilld infrastruktuureilla,

liityntépisteelld ja kiinteiston kuitukaapeleilla ja joilla ndin ollen on huomattavat

14

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/31/EU, annettu 19 péivina toukokuuta 2010,

rakennusten energiatehokkuudesta (EUVL L 153, 18.6.2010, s. 13).
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kustannussddstomahdollisuudet. Myo6s rakennusten kuituvalmiutta olisi edistettiava.
Jasenvaltioiden olisi sen vuoksi kehitettdvd pakollinen “kuituyhteyksid tukeva”
-merkintd rakennuksille, jotka on varustettu tillaisella infrastruktuurilla,

liityntapisteelld ja kiinteiston kuitukaapeleilla timén asetuksen mukaisesti.

47) Yritykset, jotka tarjoavat tai joilla on lupa tarjota yleisid sdhkoisid viestintdverkkoja ja
jotka ottavat kdyttoon gigabittiverkkoja tietylld alueella, voisivat saavuttaa merkittavia
mittakaavaetuja, jos ne voisivat liittdd verkkonsa rakennuksen liityntdpisteeseen
kayttamélld olemassa olevaa fyysistd infrastruktuuria ja palauttamalla tdiden kohteena
oleva alue ennalleen. Tdémén olisi oltava mahdollista riippumatta siitd, onko tilaaja
ilmaissut nimenomaisen kiinnostuksensa palveluun kyseisend ajankohtana, ja
edellyttien, ettd vaikutus yksityiseen omaisuuteen on mahdollisimman vihdinen ja
ettii omistusoikeutta kunnioitetaan tdysimdirdisesti. Kun verkko on liitetty
liityntdpisteeseen, verkkoon voidaan liittdd lisdasiakkaita huomattavasti alhaisemmin
kustannuksin, erityisesti kayttimélld kuituyhteyksid tukevaa rakennuksen sisdistd
kiinteistokaapelointia, jos se on jo olemassa. Tdmé tavoite tdyttyy myos silloin kun
kiinteistd itsessddn on jo varustettu gigabittiverkolla, johon tarjotaan kiyttdoikeus
lapindkyvin, oikeasuhteisin ja syrjimattomin ehdoin ja edellytyksin mille tahansa
yleisen viestintdverkon tarjoajalle, jolla on kiinteistossd aktiivinen tilaaja. Téllainen
tilanne saattaa olla erityisesti jdsenvaltioissa, jotka ovat toteuttaneet toimenpiteitd

direktiivin (EU) 2018/1972 44 artiklan mukaisesti.

(48) Jotta voidaan osaltaan varmistaa gigabittiverkkojen saatavuus loppukayttdjille, uusissa
ja peruskorjattavissa rakennuksissa olisi oltava kuituyhteyksid tukeva kiinteiston
fyysinen infrastruktuuri, kiinteiston kuitukaapelit ja monen asunnon kiinteistojen
osalta liityntdpiste. Jésenvaltioilla olisi oltava tietty méédrd joustoa tdmén
saavuttamiseksi. Télld asetuksella ei ndin ollen pyritd yhdenmukaistamaan asiaan
liittyvid kustannuksia koskevia sdéntdjd, muun muassa niitéd, jotka koskevat niiden
kustannusten kattamista, jotka aiheutuvat rakennusten varustamisesta kuituyhteyksid
tukevalla kiinteiston fyysiselld infrastruktuurilla, kiinteiston kuitukaapeleilla ja

liityntapisteell.

(49) Toissijaisuusperiaatteen mukaisesti ja kansallisten olosuhteiden huomioon ottamiseksi
jasenvaltioiden olisi hyvéksyttivd standardit tai tekniset eritelmit, joita tarvitaan

uusien ja peruskorjattavien rakennusten varustamiseksi kuituyhteyksid tukevalla
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(50)

(5D

kiinteiston fyysiselld infrastruktuurilla ja kiinteiston kuitukaapeleilla sekd uusien ja
peruskorjattavien monen asunnon kiinteistdjen varustamiseksi liityntdpisteelld.
Néiden standardien tai teknisten eritelmien olisi siséllettdva vahintddn seuraavat tiedot:
rakennuksen liityntépisteen eritelmit, kuituliitdinnin eritelmit, kaapelien eritelmait,
pistokeliitinnén eritelmdt, putkia tai mikrokanavia koskevat eritelmét, tekniset
eritelmadt, joita tarvitaan sdhko- ja kuitukaapelien hiirididen estdmiseksi, ja pienin
taivutussdde. Jadsenvaltioiden olisi asetettava rakennuslupien myoOntdmisen
edellytykseksi se, ettd kyseinen uusi rakennushanke tai rakennuslupaa edellyttiva
peruskorjaushanke on vahvistettuun testausselosteeseen perustuvien standardien tai
teknisten eritelmien mukainen. Jédsenvaltioiden olisi my0s perustettava
sertifiointijdrjestelmid, joiden avulla voidaan osoittaa standardien tai teknisten
eritelmien noudattaminen ja saada “’kuituyhteyksid tukeva” -merkintd. Jdsenvaltioiden
olisi liséksi otettava huomioon sertifiointijérjestelmiin direktiivin 2010/31/EU nojalla
sovellettavat menettelyvaatimukset ja harkittava my0s mahdollisuutta kidynnistdd
molemmat pyyntomenettelyt yhdessi, jotta voidaan vilttdd tdmén asetuksen nojalla

perustettuun sertifiointijirjestelméén liittyvén byrokratian lisdéntyminen.

Digitaalisesta osallisuudesta koituvien yhteiskunnallisten hy6tyjen vuoksi ja erittdin
suuren kapasiteetin verkkojen kédyttoonoton taloudelliset vaikutukset huomioon ottaen
tapauksissa, joissa loppukéyttdjien tiloja ei ole varustettu passiivisella tai aktiivisella
kuituyhteyksié tukevalla infrastruktuurilla eikd kaytettdvissa ole vaihtoehtoja erittdin
suuren kapasiteetin verkkojen tarjoamiseksi tilaajalle, yleisten viestintiverkkojen
tarjoajilla olisi oltava oikeus liittdd verkkonsa yksityisiin tilothin omalla
kustannuksellaan edellyttiden, ettd yksityiseen omaisuuteen kohdistuva vaikutus
pidetddn mahdollisimman véhidisend ja ettdi omistusoikeutta kunnioitetaan
tiysimddrdisesti esimerkiksi kayttdmadlld rakennuksessa jo olevaa fyysisti
infrastruktuuria mahdollisuuksien mukaan uudelleen ja huolehtimalla siitd, ettd toiden

kohteena olevat alueet palautetaan kaikilta osin ennalleen.

Kiinteiston fyysisen infrastruktuurin kiyttdoikeutta koskevien pyyntdjen olisi
kuuluttava tdimén asetuksen soveltamisalaan, kun taas kuitukaapelien kdyttdoikeutta
koskevien pyyntdjen olisi kuuluttava direktiivin (EU) 2018/1972 soveltamisalaan.

Kiinteiston fyysisen infrastruktuurin kayttGoikeus voitaisiin lisdksi evétd, jos
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kiinteiston kuitukaapelien kéyttdoikeus asetetaan saataville oikeudenmukaisin,

kohtuullisin ja syrjiméttdmin ehdoin ja edellytyksin, mukaan lukien hinta.

(52) Lahestymistapojen johdonmukaisuuden varmistamiseksi, ottaen samalla huomioon
erilaiset tilanteet jisenvaltioissa, komission olisi tiiviissi yhteistydossi BERECin
kanssa annettava timdn asetuksen soveltamisen alkamispdiviin mennessd ohjeita,
jotka liittyvét kiinteiston fyysisen infrastruktuurin kéyttdoikeutta koskevien
sddnndsten soveltamiseen, muun muassa infrastruktuurin kdyttdoikeutta koskeviin
ehtothin  ja  edellytyksiin.  Sidosryhmien ja  erityisesti  kansallisten
riitojenratkaisuelinten ndkemykset olisi otettava asianmukaisesti huomioon, kun
ohjeita laaditaan, sem varmistamiseksi, etti tillaiset ohjeet eiviit heikentdisi
vakiintuneita periaatteita, ne olisivat kansallisten riitojenratkaisuelinten
menettelysddntojen mukaisia eiviitkd ne olisi haitallisia uusien erittdin suuren
kapasiteetin  verkkojen kiiyttoonoton kannalta. Kun otetaan huomioon
jésenvaltioille ndiden sdinndsten soveltamisessa myodnnetty joustovara ja jotta
taataan tehokkuus, komission ohjeissa olisi huolehdittava asianmukaisesta

tarkkuustasosta.

(53) Keskitettyjen tietopisteiden palvelut olisi toteutettava tdysin sdhkoisesti, jotta voidaan
edistdd hallinnollisten menettelyjen nykyaikaistamista ja ketteryyttd sekd vahentdd
erittdin suuren kapasiteetin verkkojen kadyttoonottomenettelyjen kustannuksia ja nithin
kaytettyd aikaa. Tétd varten keskitettyjen tietopisteiden olisi tarjottava helppo pédsy
tarvittaviin digitaalisiin vélineisiin, kuten verkkoportaaleihin, digitaalisiin alustoihin
ja digitaalisiin sovelluksiin. Vilineiden avulla olisi voitava tehokkaasti saada
vihimmadistiedot olemassa olevasta fyysisestd infrastruktuurista ja suunnitelluista
rakennusteknisistd toistd sekd mahdollisuus pyytdd tietoja. Naiden digitaalisten
vilineiden olisi myods mahdollistettava péadsy lupien ja asennusoikeuksien
myontdmistd koskeviin sdhkoisiin hallinnollisiin menettelyihin seké niihin liittyviin
tietoithin sovellettavista ehdoista ja menettelyistd. Jos jdsenvaltioon on perustettu
useampi kuin yksi keskitetty tietopiste, kaikkien keskitettyjen tietopisteiden olisi
oltava helposti ja saumattomasti saatavilla sdhkoisesti kansallisen keskitetyn
digitaalisen yhteyspisteen kautta. Tidlld yhteyspisteelld olisi oltava yhteinen
kayttoliittymad, jolla varmistetaan péadsy verkossa oleviin keskitettyihin tietopisteisiin.

Kansallisen keskitetyn digitaalisen yhteyspisteen olisi helpotettava operaattoreiden ja
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keskitettyjen tietopisteiden tehtévid hoitavien toimivaltaisten viranomaisten vélistd

vuorovaikutusta.

(54) Jasenvaltioiden olisi  voitava tukeutua  digitaalisiin  vélineisiin, kuten
verkkoportaaleihin, digitaalisiin alustoihin ja digitaalisiin sovelluksiin, jotka saattavat
olla jo saatavilla paikallisella, alueellisella tai kansallisella tasolla, ja tarvittaessa
parantaa niitd keskitetyn tietopisteen tehtdvien suorittamiseksi edellyttden, ettd ne
noudattavat tdssd asetuksessa sdddettyjd velvoitteita. Téhén siséltyy padsy kansallisen
keskitetyn digitaalisen yhteyspisteen kautta ja kaikkien téssd asetuksessa sdddettyjen
toimintojen saatavuus. Yhden kerran periaatteen ja tietojen minimoinnin ja tarkkuuden
periaatteiden noudattamiseksi jdsenvaltioiden olisi voitava tarvittaessa integroida
muita digitaalisia alustoja tai sovelluksia, jotka tukevat keskitettyjd tietopisteitd.
Esimerkiksi digitaaliset alustat tai sovellukset, jotka tukevat olemassa olevan fyysisen
infrastruktuurin keskitettyja tietopisteitd, voitaisiin liittdd yhteen tai integroida
kokonaan tai osittain suunniteltuja rakennusteknisid toitd ja lupien myoOntdmistd
koskevien alustojen tai sovellusten kanssa. Jotta voitaisiin vilttid pddllekkdisyydet ja
varmistaa saumaton integrointi, jisenvaltioiden olisi tehtivi kattava arviointi
kansallisella, alueellisella ja paikallisella tasolla jo olemassa olevista digitaalisista
vilineisti ja hyodynnettivi parhaita kdytintoja keskitettyd tietopistettii

suunnitellessaan.

(55) Jotta tdmén asetuksen mukaisten keskitettyjen tietopisteiden tehokkuus voidaan
varmistaa, jdsenvaltioiden olisi huolehdittava riittdvistd resursseista ja siitd, ettd
tarvittavat tiettyd maantieteellistd aluetta koskevat tiedot ovat helposti saatavilla.
Tiedot olisi esitettdvé riittdvan yksityiskohtaisina, jotta ne olisivat mahdollisimman
tehokkaita annettujen tehtdvien kannalta, my0s paikallisessa kiinteistorekisterissa.
Tdssd yhteydessd jdsenvaltiot voivat harkita mahdollisia synergioita ja
mittakaavaetuja, joita voidaan saada Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2006/123/EY!S 6 artiklassa tarkoitettujen keskitettyjen asiointipisteiden sekd muiden
suunniteltujen tai olemassa olevien sidhkdisen hallinnon ratkaisujen avulla nykyisten

rakenteiden hyddyntdmiseksi ja kiyttdjille koituvien hyotyjen maksimoimiseksi.

15 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/123/EY, annettu 12 pdivénd joulukuuta 2006,
palveluista sisémarkkinoilla (EUVL L 376, 27.12.2006, s. 36).
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Samoin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2018/1724'¢ tarkoitetun
yhteisen digitaalisen palveluvdyldn olisi oltava yhteydessd keskitettyihin
tietopisteisiin.

(56) Kustannukset, jotka aiheutuvat kansallisen keskitetyn digitaalisen yhteyspisteen,
keskitettyjen tietopisteiden ja tdmédn asetuksen sddnndsten noudattamiseksi
tarvittavien digitaalisten vélineiden perustamisesta, voivat olla kokonaan tai osittain
kelpoisia rahoitustukeen, jota mydnnetddn unionin rahastoista, kuten Euroopan
aluekehitysrahaston erityistavoitteesta “’kilpailukykyisempi ja dlykkdampi Eurooppa
edistdmalld innovatiivisia ja dlykkéitd taloudellisia muutoksia seké alueellisia tieto- ja
viestintdteknisia yhteyksid”!’7; Digitaalinen Eurooppa -ohjelman'® erityistavoitteesta
“digitaalisten valmiuksien kdyttdonotto ja paras kdyttd” sekd yhteentoimivuus sekd
elpymis- ja palautumistukivilineen!® pilareista digitaalinen muutos sekd &lykés,
kestdva ja osallistava kasvu, mukaan lukien taloudellinen yhteenkuuluvuus, tyopaikat,
tuottavuus, kilpailukyky, tutkimus, kehittiminen ja innovointi, sekd toimivat
sisdmarkkinat, joilla on vahvoja pk-yrityksid. Edellytyksend on, ettd niissd asetetut

tavoitteet ja tukikelpoisuusperusteet tayttyvat.

57) Jos fyysisen infrastruktuurin kdyttdoikeutta tai rakennusteknisten tdiden koordinointia
koskevien kaupallisten neuvottelujen aikana syntyy erimielisyyttd teknisistd ja
kaupallisista ehdoista ja edellytyksistd, kunkin osapuolen olisi voitava saattaa asia
kansallisen tason riitojenratkaisuelimen kisiteltdviksi ratkaisun médradmiseksi
osapuolille, jotta viltetddn perusteettomat kieltdytymiset pyynnon tiyttdmisestd tai
kohtuuttomien ehtojen asettaminen. Riitojenratkaisuelimen olisi kayttdoikeuden
hintoja tai koordinoitujen rakennusteknisten tdiden kustannusten jakamista
médrittdessddn varmistettava, ettd kdyttdoikeuden tarjoajalla ja verkon ylldpitdjilld,

jotka suunnittelevat rakennusteknisid toitd, on oikeudenmukaiset mahdollisuudet perid

16 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1724, annettu 2 pdivand lokakuuta 2018, tietoja,
menettelyjd sekd neuvonta- ja ongelmanratkaisupalveluja saataville tarjoavan yhteisen digitaalisen palveluvéylin
perustamisesta ja asetuksen (EU) N:o 1024/2012 muuttamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 1).

17 Euroopan aluekehitysrahastosta ja koheesiorahastosta 24 péivina kesdkuuta 2021 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/1058 (EUVL L 231, 30.6.2021, s. 60) 3 artiklan 1 kohdan a
alakohta.

18 Digitaalinen Eurooppa -ohjelman perustamisesta ja paiatoksen (EU) 2015/2240 kumoamisesta

29 paivand huhtikuuta 2021 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/694 (EUVL L
166, 11.5.2021, s. 1) 8 artikla.

19 Elpymis- ja palautumistukivilineen perustamisesta 12 pdivand helmikuuta 2021 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/241 (EUVL L 57, 18.2.2021, s. 17) 3 artikla.
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takaisin  kustannukset, jotka aiheutuvat niiden fyysisen infrastruktuurin
kiyttdoikeuden tarjoamisesta tai suunniteltujen rakennusteknisten tdiden
koordinoinnista. Téssd olisi otettava huomioon asiaa koskevat komission ohjeet,
erityiset kansalliset olosuhteet, mahdollisesti kéyttoon otetut tariffirakenteet ja
kansallisen sddntelyviranomaisen mahdollisesti aiemmin toteuttamat korjaavat
toimenpiteet. Riitojenratkaisuelimen olisi myds otettava huomioon pyydetyn
kayttdoikeuden tai suunniteltujen rakennusteknisten tdiden koordinoinnin vaikutus
kiyttooikeuksien tarjoajan tai rakennusteknisid tditd suunnittelevien verkon
yllapitdjien liikketoimintasuunnitelmaan, mukaan lukien niiden tekemiat tai
suunnittelemat investoinnit, erityisesti investoinnit sithen fyysiseen infrastruktuuriin,

johon pyynndossi viitataan.

Kansallisen riitojenratkaisuelimen olisi ratkaistava riita kohtuullisessa ajassa, jotta
voidaan valttdd viiviastymiset verkkojen kdyttoonotossa. Riita on joka tapauksessa
ratkaistava viimeistddn kolmen kuukauden kuluttua riidanratkaisupyynnoén
vastaanottamisesta, kun on kyse olemassa olevan fyysisen infrastruktuurin
kiyttdoikeutta koskevista riidoista, ja kuukauden kuluessa, kun on kyse fyysistd
infrastruktuuria koskevasta avoimuudesta, suunniteltujen rakennusteknisten tdiden
koordinoinnista ja suunniteltuja rakennusteknisid toitd koskevasta avoimuudesta.
Riidan ratkaisun viivdstymiseen oikeuttavat poikkeukselliset olosuhteet voivat olla
sellaisia, joihin riidanratkaisuelimet eivét voi vaikuttaa, kuten pdéatoksen tekemiseksi
tarvittavien tietojen tai asiakirjojen riittiméattomyys, mukaan lukien muiden sellaisten
toimivaltaisten viranomaisten ndkemykset, joita on kuultava, tai asian
monimutkaisuus. Kyseisid@ mdirdaikoja olisi asianmukaisesti perustelluissa

poikkeustapauksissa oltava mahdollista pidentiid enintiiin kuukaudella.

Jos erittdin suuren kapasiteetin verkkojen kéyttoonottoon tarvittavan fyysisen
infrastruktuurin kéyttdoikeudesta, suunnitelluista rakennusteknistd tOistd tai niitd
koskevista tiedoista syntyy riitoja, riitojenratkaisuelimelld olisi oltava valtuudet
ratkaista téllaiset riidat sitovalla paitokselld. Téllaisen elimen paédtokset eivit saisi
missdin tapauksessa rajoittaa osapuolten mahdollisuutta saattaa asia tuomioistuimen
ratkaistavaksi tai toteuttaa muodollista riitojenratkaisua edeltivd tai sen kanssa
rinnakkainen sovittelumekanismi, joka voisi tapahtua sovittelun tai ylimé&érdisen

keskustelukierroksen muodossa. Jotta voitaisiin  varmistaa avoimuus ja
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(60)

(61)

(62)

(63)

ennakoitavuus sekd parantaa riitojenratkaisumekanismien téytintoonpanon
valvontaa ja luottamusta niiti kohtaan, kansallisten riitojenratkaisuelinten olisi
Jjulkaistava piiiitoksensi avoimella ja selkedillii tavalla keskitetyn tietopisteen kautta

luottamuksellisuuden ja liikesalaisuuksien periaatteita noudattaen.

Tamd asetus ei toissijaisuusperiaatteen mukaisesti kuitenkaan saisi rajoittaa
jasenvaltioiden mahdollisuutta osoittaa tissd asetuksessa sdddetyt sdéntelytehtdvit
sellaisille viranomaisille, jotka voivat suorittaa ne parhaiten, noudattaen toimivallan ja
valtuuksien jakamista koskevaa kansallista valtiosddntooikeudellista jirjestelméaa, ja
tdssd asetuksessa vahvistettujen vaatimusten mukaisesti. Hallinnollisen taakan
vahentdmiseksi jasenvaltioiden olisi voitava nimetéd jokin nykyinen elin tai sdilyttda
direktiivin 2014/61/EU mukaisesti jo nimetyt toimivaltaiset elimet. Toimivaltaiselle
elimelle tai toimivaltaisille elimille osoitettuja tehtavid koskevat tiedot olisi julkaistava
keskitetyn tietopisteen kautta ja ilmoitettava komissiolle, jollei sitd ole jo tehty
direktiivin 2014/61/EU mukaisesti. Jasenvaltioille jadva harkintavalta jakaa keskitetyn
tietopisteen tehtdvdt useammalle kuin yhdelle toimivaltaiselle elimelle ei saisi

vaikuttaa niiden kykyyn hoitaa tehokkaasti néité tehtévii.

Nimetyn kansallisen riitojenratkaisuelimen ja keskitetyn tietopisteen tehtavid hoitavan
toimivaltaisen  elimen  olisi  varmistettava  puolueettomuus,  poliittinen
riippumattomuus direktiivin (EU) 2018/1972 nojalla ja rakenteellinen erottaminen
asianomaisiin osapuoliin ndhden seké kéytettdvi toimivaltuuksiaan puolueettomasti,
avoimesti ja viivytyksittd. Niilld on myds oltava asianmukaiset toimivaltuudet ja

resurssit.

Jasenvaltioiden olisi sdddettivd asianmukaisista, tehokkaista, oikeasuhteisista ja
varoittavista seuraamuksista, jos titd asetusta tai toimivaltaisten elinten antamaa
sitovaa pddtostd ei noudateta. Seuraamuksia sovelletaan myds tapauksiin, joissa
verkon ylldpitdja tai julkisen sektorin elin antaa keskitetyn tietopisteen kautta
harhaanjohtavia, virheellisid tai puutteellisia tietoja tietoisesti tai torkedn

tuottamuksellisesti.

Jasenvaltiot eivdt voi riittdvélld tavalla saavuttaa tdmén asetuksen tavoitteita, joilla
pyritddn helpottamaan erittdin suuren kapasiteetin verkkoihin soveltuvien fyysisten

infrastruktuurien kdyttoonottoa koko unionissa, koska niiden ldhestymistavoissa on
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(65)

(66)

edelleen eroja ja direktiivin 2014/61/EU saattaminen osaksi kansallista lainsdddantod
on hidasta ja tehotonta. Tarvittavien verkkojen kayttoonottojen ja investointien
mittakaavan vuoksi tavoitteet voidaan saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi
unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen

kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi.

Téassd asetuksessa kunnioitetaan perusoikeuksia ja noudatetaan Euroopan unionin
perusoikeuskirjassa tunnustettuja periaatteita. Erityisesti tdlld asetuksella pyritdén
varmistamaan, ettd  oikeutta  yksityisyyteen, liikesalaisuuksien  suojaa,
elinkeinovapautta, omistusoikeutta ja oikeutta tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin
kunnioitetaan tdysimiérdisesti. Tatd asetusta on sovellettava ndiden oikeuksien ja

periaatteiden mukaisesti.

Tahdn asetukseen sisdltyvit sddnnokset kattavat kaikki direktiivin 2014/61/EU

soveltamisalaan kuuluvat aihealueet, minka vuoksi mainittu direktiivi olisi kumottava.

Timdin asetuksen voimaantulopdiviin ja soveltamisen alkamispdivin vilisen kuuden
kuukauden ajanjakson tarkoituksena on antaa jdsenvaltioille riittdvasti aikaa
varmistaa, ettd niiden kansallinen lainsdddantd ei sisdlld esteitd tdmén asetuksen
yhdenmukaiselle ja tehokkaalle soveltamiselle. Kuuden kuukauden méérdaika ei
rajoita tissd asetuksessa sdddettyjen sellaisten erityissddntdjen soveltamista, jotka
koskevat asetuksessa tdsmennettyjen erityissddnnosten soveltamista viiveelld.
Jasenvaltioiden on poistettava kansalliset sddnnokset, jotka ovat pééllekkaisid tai
ristiriidassa tdmén asetuksen kanssa, asetuksen soveltamisen alkamisajankohtaan
mennessd. Mitd tulee uuden lainsddddnndn antamiseen tdnd aikana, Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 4 artiklan 3 kohdasta seuraa, ettd jisenvaltioilla on
vilpittdmin yhteistydn mukainen velvollisuus olla ryhtymétti toimiin, jotka olisivat

ristiriidassa unionin tulevien oikeussidintdjen kanssa,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

Tdmén asetuksen tarkoituksena on helpottaa erittdin suuren kapasiteetin verkkojen
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kayttoonottoa ja kannustaa sithen edistimélli olemassa olevan fyysisen
infrastruktuurin yhteiskédytt6d ja mahdollistamalla uuden fyysisen infrastruktuurin
tehokkaampi kdyttoonotto, jotta tdllaiset verkot voidaan ottaa kdytt66n nopeammin ja

alhaisemmin kustannuksin.

Jos jokin tdmén asetuksen sddnnods on ristiriidassa direktiivin (EU) 2018/1972,
direktiivin 2002/2022/EY tai direktiivin (EU) 2022/2555 saannoksen kanssa, ndiden

direktiivien asiaan liittyvit sddnndkset ovat ensisijaisia.

Jasenvaltiot voivat pitdd voimassa tai ottaa kdyttoon unionin lainsdddannon mukaisia
toimenpiteitd, jotka sisdltdvit I yksityiskohtaisempia sddnnoksid, jotka tiydentdiviit
tissd asetuksessa sdddettyji oikeuksia ja velvollisuuksia tai menevit niiti
pidemmiille, jos niiden tarkoituksena on edistdd olemassa olevan fyysisen
infrastruktuurin yhteiskdyttod tai mahdollistaa uuden fyysisen infrastruktuurin

tehokkaampi kéyttoonotto.

Poiketen siitd, mitd tdmdn artiklan 3 kohdassa sdddetddn, jasenvaltiot eivit saa pitdd
voimassa tai ottaa kdyttoon kansallisessa lainsdddanndssdén sddnnoksid, jotka
poikkeavat 3 artiklan 3 ja 6 kohdan, 4 artiklan 4 kohdan, 5 artiklan 2 kohdan toisen
alakohdan ja 4 kohdan, 6 artiklan 2 kohdan, 7 artiklan 1 kohdan seki 8 artiklan 7 ja

8 kohdan saannoksista.

2 artikla

Mairitelmat

Téssé asetuksessa sovelletaan direktiivin (EU) 2018/1972 maéritelmia.

Liséaksi tassa asetuksessa tarkoitetaan

1) ’verkon ylldpitdjalla’
a)  direktiivin (EU) 2018/1972 2 artiklan 29 alakohdassa méaériteltyd operaattoria;
b)  yritystd, joka tarjoaa kéyttoon fyysistd infrastruktuuria, joka on tarkoitettu
seuraavien tarjoamiseen:
1)  seuraavien tuottaminen, siirto tai jakelu:
— kaasu;
- sdahko, mukaan lukien julkinen valaistus;
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— vesi, mukaan lukien jéte- ja viemériveden poisjohtaminen tai

késittely sekd sadevesijarjestelmit;

i1)  liikennepalvelut, mukaan lukien rautatiet, maantiet, tunnelit, satamat ja

lentoasemat;

1la) ’erittiiin suuren kapasiteetin verkolla’ direktiivin (EU) 2018/1972 2 artiklan

2 alakohdassa mddriteltyii erittiin suuren kapasiteetin verkkoa;
2) “fyysiselld infrastruktuurilla’

a) mitd tahansa verkon elementtid, johon on tarkoitus sijoittaa muita verkon
elementtejd ilman, ettd siitd itsestddn tulee aktiivinen verkon elementti, kuten
putkia, mastoja, kaapelikanavia, tarkastuskaivoja, kaapelikaivoja, jakokaappeja,
antennilaitteistoja, torneja ja pylvéitd, sekd rakennuksia tai rakennusten
sisddnkdyntejd, myds kattoja, julkisivun osia ja kaikkea muuta omaisuutta,
mukaan lukien katukalusteet, kuten valaisinpylvéét, katukyltit, liikennevalot,

mainostaulut, linja-auto- ja raitiovaunupysékit sekd metroasemat;

b)  josne eivit ole osa verkkoa mutta ovat julkisen sektorin elinten omistuksessa tai
madrdysvallassa: rakennuksia tai rakennusten sisddnkdyntejd, myds kattoja,
Jjulkisivun osia sekd muuta omaisuutta, mukaan lukien katukalusteet, kuten
valaisinpylvéét, katukyltit, liikennevalot, mainostaulut, linja-auto- ja

raitiovaunupysakit sekd metroasemat.

Kaapelit, mukaan lukien pimed kuitu, sekd verkkojen elementit, joita kdytetddn Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2020/21842° 2 artiklan 1 alakohdassa maéritellyn
thmisten kéyttoon tarkoitetun veden toimittamiseen, eivit ole tissd asetuksessa tarkoitettua

fyysista infrastruktuuria;

3) ‘rakennusteknisilld  t6illd’ jokaista rakennustdiden, mukaan lukien maa- ja
vesirakennustyot, kokonaistulosta, joka riittdd itsessddn tdyttdmddn jonkin
taloudellisen tai teknisen tarkoituksen ja kisittdd yhden tai useamman elementin

fyysisestd infrastruktuurista;

20 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2020/2184, annettu 16 péivéina joulukuuta 2020,
ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden laadusta (EUVL L 435, 23.12.2020, s. 1).
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4)

5)

6)

7)

8)

9)

‘julkisen  sektorin  elimelld” valtion viranomaista, alueviranomaista tai
paikallisviranomaista, julkisoikeudellista laitosta taikka yhden tai useamman tillaisen
viranomaisen tai yhden tai useamman tdllaisen julkisoikeudellisen laitoksen

muodostamaa yhteenliittymai;
“julkisoikeudellisilla laitoksilla’ laitoksia, joilla on kaikki seuraavat ominaispiirteet:

a)  ne on nimenomaisesti perustettu tyydyttiméén yleisen edun mukaisia tarpeita,

eikd niilld ole teollista tai kaupallista luonnetta;
b)  ne ovat oikeushenkilGité;

c¢) niiden rahoitus on kokonaan tai suurimmaksi osaksi perdisin valtiollisilta,
alueellisilta tai paikallisilta viranomaisilta taikka muilta julkisoikeudellisilta
laitoksilta; tai niiden johto on ndiden viranomaisten tai laitosten valvonnan
alainen; tai niilld on hallinto-, johto- tai valvontaelin, jonka jdsenistd valtiolliset,
alueelliset tai paikalliset viranomaiset taikka muut julkisoikeudelliset laitokset

nimittivat yli puolet;

’kiinteistdn fyysiselld infrastruktuurilla’ loppukéyttdjdn sijaintipaikassa olevaa
fyysistd infrastruktuuria tai laitteistoja, mukaan lukien yhteisomistuksessa olevat
elementit, johon on tarkoitus sijoittaa kiinteitd ja/tai langattomia liityntdverkkoja, jos
téllaiset liityntdverkot pystyvat vilittdmaan sdhkoisid viestintdpalveluja ja

yhdistiméan rakennuksen liityntdpisteen verkon liityntépisteeseen;

“kiinteiston kuitukaapeleilla’ loppukéyttdjan sijaintipaikassa olevia
valokuitukaapeleita, mukaan lukien yhteisomistuksessa olevat elementit, joilla on
tarkoitus vilittdd sdhkoisid viestintdpalveluja ja yhdistdd rakennuksen liityntipiste

verkon liityntépisteeseen;

“kuituyhteyksié tukevalla kiinteiston fyysiselld infrastruktuurilla” kiinteiston fyysistd

infrastruktuuria, johon on tarkoitus sijoittaa valokuituelementtej;

‘peruskorjaustoilld’  loppukéyttdjdn sijaintipaikassa suoritettavia rakennustoitd,
mukaan lukien maa- ja vesirakennustyot, jotka késittdvit kiinteiston fyysistd
infrastruktuuria kokonaisuudessaan tai sen merkittdvdd osaa koskevia rakenteellisia

muutoksia ja jotka edellyttidvit rakennuslupaa;
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10)

11)

11 a)

’luvalla’ toimivaltaisen viranomaisen tekemii nimenomaista tai hiljaista pdatosta tai
yhden tai useamman toimivaltaisen viranomaisen samanaikaisesti tai perdkkdin
tekemien nimenomaisten tai hiljaisten pditosten kokonaisuutta, jota yritys tarvitsee
toteuttaakseen erittdin suuren kapasiteetin verkkojen elementtien kiyttdonottoon

tarvittavia rakennustoitd tai maa- ja vesirakennustoiti;

’liityntépisteelld’ rakennuksen sisé- tai ulkopuolella sijaitsevaa fyysistd pistettd, jonka
kautta yksi tai useampi yleisid sdhkoisid viestintdverkkoja tarjoava tai niiden
tarjoamiseen luvan saanut yritys voi liittdd verkkonsa kuituyhteyksid tukevaan

kiinteiston fyysiseen infrastruktuuriin.

’asennusoikeuksilla’ direktiivin (EU) 2018/1972 43 artiklan 1 kohdassa

tarkoitettuja oikeuksia.

3 artikla

Olemassa olevan fyysisen infrastruktuurin kdyttéoikeus

Verkon yllipitijien tai julkisen sektorin elinten, joiden omistuksessa tai
médrdysvallassa fyysinen infrastruktuuri on, Ion suostuttava operaattoreiden
kaikkiin kohtuullisiin kirjallisiin pyyntoihin saada kyseisen fyysisen infrastruktuurin
kayttooikeus oikeudenmukaisin ja kohtuullisin ehdoin ja edellytyksin, hinta mukaan
lukien, erittdin suuren kapasiteetin  verkkojen elementtien tai niiden
liitdnndistoimintojen kayttoon ottamiseksi. Julkisen sektorin elinten, joiden
omistuksessa tai midrdysvallassa fyysinen infrastruktuuri on, on my0s suostuttava
kaikkiin kohtuullisiin kdyttooikeuspyyntdihin syrjiméttomin ehdoin ja edellytyksin.
Tallaisissa kirjallisissa pyynndissd on tdsmennettdvd fyysisen infrastruktuurin

elementit, joiden osalta kéyttdoikeutta pyydetddn, mukaan lukien tarkka aikataulu.

Jos se on tarpeen sihkéisen viestintipalvelun jatkuvuuden varmistamiseksi,
sellaisen maan omistajien, jolle on asennettu liitdnndistoimintoja erittiin suuren
kapasiteetin verkkojen elementtien ottamiseksi kiiyttoon, on neuvoteltava sellaisten
yritysten kanssa, jotka tarjoavat tai joilla on lupa tarjota nditdi liitinndistoimintoja,
oikeudenmukaisin ja kohtuullisin ehdoin ja edellytyksin ja kansallisen
sopimusoikeuden mukaisesti tillaisen maan kdyttooikeudesta, tillaisen

kdyttooikeuden hinta mukaan lukien.
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1b.

Sellaisten yksinomaan kaupallisiin tarkoituksiin  kiytettivien yksityisten
rakennusten omistajien, jotka eivit ole osa verkkoa, on myds suostuttava
kohtuullisiin pyyntoihin saada niiden rakennusten, niiden rakennusten katot
mukaan lukien, kiiyttooikeus erittiin suuren kapasiteetin verkkojen elementtien tai
niiden liitdnndistoimintojen asentamiseksi oikeudenmukaisin ja kohtuullisin

ehdoin ja edellytyksin, mydos tillaisen kiyttooikeuden hinnan osalta, jos

a) alueella, jonka osalta kiiyttooikeuspyynti esitetiiin, ei ole kdytossi erittiin
suuren kapasiteetin verkkoa eikii ole todistettua suunnitelmaa ottaa kiyttoon
tillaista verkkoa vuoden kuluessa siitd, kun verkon yllipitiji pyytid

kayttooikeutta;

b)  alueella, jonka osalta kiyttooikeuspyynto esitetiiin, ei ole verkon ylldpitijien
tai julkisen sektorin elinten omistuksessa tai mddrdysvallassa olevaa olemassa
olevaa fyysisti infrastruktuuria, joka soveltuu teknisesti erittdin suuren

kapasiteetin verkkojen elementtien sijoittamiseen; tai

¢)  pyynnon esittinyt operaattori osoittaa, ettei se ole onnistunut saamaan
valtiontukea fyysisen infrastruktuurin ottamiseksi kiyttéon kyseiselli alueella
tai loytimdin sopivaa yhteissijoittajaa fyysisen infrastruktuurin ottamiseksi

kayttoon alueella, jonka osalta kiiyttooikeuspyynto esitetddn.

Timd kohta ei rajoita jisenvaltioiden oikeutta laajentaa velvoitetta suostua
kohtuullisiin pyyntoihin saada fyysisen infrastruktuurin kdyttooikeus koskemaan

rakennuksia, jotka eiviit ole osa verkkoa.

Madrittdessddn hintoja osana kéyttdoikeuden myoOntdmisen oikeudenmukaisia ja
kohtuullisia ehtoja ja edellytyksié sekd kohtuuttomien hintojen viilttimiseksi verkon
ylldpitdjien ja julkisen sektorin elinten, joiden omistuksessa tai médrdysvallassa

fyysinen infrastruktuuri on, on otettava huomioon seuraavat seikat:

a) tarve varmistaa, ettd kéyttdoikeuden tarjoajalla on oikeudenmukaiset
mahdollisuudet perid takaisin kustannukset, joita sille aiheutuu sen fyysisen
infrastruktuurin  kdyttdoikeuden tarjoamisesta, ottaen huomioon erityiset
kansalliset  olosuhteet, erilaiset liiketoimintamallit ja  mahdolliset
tariffirakenteet, jotka on otettu kayttoon tosiasiallisen mahdollisuuden

antamiseksi kustannusten kattamiseen. Séhkdisten viestintdverkkojen osalta on
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b)

ca)

otettava huomioon myos kaikki kansallisen sddntelyviranomaisen madrddamét

korjaavat toimenpiteet;

pyydetyn kayttooikeuden vaikutus kayttdoikeuden tarjoajan
liikketoimintasuunnitelmaan, = mukaan  lukien investoinnit  fyysiseen
infrastruktuuriin, johon kayttdoikeutta on pyydetty, sekd tarve varmistaa, ettii

kdyttooikeuden tarjoaja saa sijoitukselleen kohtuullisen tuoton, jossa otetaan

huomioon asianomaiset markkinaolosuhteet ja, erityisesti
liitiinndistoimintojen tarjoajien tapauksessa, niiden erilaiset
liiketoimintamallit,

tapauksessa, jossa kayttooikeutta pyydetddn operaattoreiden fyysiseen
infrastruktuuriin, néiden investointien taloudellinen elinkelpoisuus niiden
riskiprofiilin perusteella, mahdollinen sijoitetun pddoman tuottoa koskeva
aikataulu, mahdolliset vaikutukset, joita kdyttdoikeudella on tuotantoketjun
loppupédédn kilpailuun ja sen seurauksena hintoihin ja sijoitetun pddoman
tuottoon, mahdolliset verkko-omaisuuden arvonalennukset
kayttooikeuspyynnon tekohetkelld, kaikki investoinnin taustalla olevat
litketoiminnalliset ndkdkohdat sen tekoajankohtana, erityisesti yhteyksien
tarjoamiseen kéytettyjen fyysisten infrastruktuurien osalta, seké kayttdoikeuden
hakijalle aiemmin tarjotut mahdollisuudet investoida yhdessd fyysisen
infrastruktuurin  kdyttoonottoon, erityisesti direktiivin (EU) 2018/1972

76 artiklan nojalla, tai osallistua sen yhteiseen kayttoonottoon;

asianomaisen infrastruktuurin kiyttooikeuden tarjoamisesta aiheutuvat

mahdolliset kunnossapitoon ja mukauttamiseen liittyviit lisikustannukset.

Edelli olevaa 2 kohtaa ei sovelleta liitinndistoimintoihin, kun ne toimivat

ainoastaan tukkutoiminnan harjoittamisen mallina, jossa tarjotaan fyysinen

kayttooikeus useammalle kuin yhdelle toimintojen sijoittamisen kohteena olevalle

yritykselle, joka tarjoaa tai jolla on lupa tarjota yleisii sihkoisid viestintiverkkoja,

paitsi  jos kansalliset sddntelyviranomaiset perustelevat markkina-analyysin

perusteella tarpeen mddridti korjaavia markkinatoimenpiteitii.
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3. Verkon ylldpitdjat ja julkisen sektorin elimet, joiden omistuksessa tai mddraysvallassa

fyysinen infrastruktuuri on, voivat evétd tietyn fyysisen infrastruktuurin

kiyttdoikeuden yhden tai useamman seuraavan syyn perusteella:

a)

b)

kiyttdoikeuspyynnon kohteena oleva fyysinen infrastruktuuri ei sovellu
teknisesti riittdvin hyvin 2 kohdassa tarkoitettujen erittiin suuren kapasiteetin

verkkojen elementtien sijoittamiseen;

kiytettdvissd ei ole riittdvésti tilaa 2 kohdassa tarkoitettujen erittdin suuren
kapasiteetin verkkojen elementtien tai liitdinndistoimintojen sijoittamiseen, myos
sen jdlkeen, kun on otettu huomioon kiyttdoikeuden tarjoajan tuleva tilantarve,

joka on osoitettu riittdvalla tavalla;
asiaan liittyy turvallisuus- ja kansanterveysnikokohtia;

on huolta minkd tahansa verkon, erityisesti kriittisen kansallisen

infrastruktuurin, eheydesti ja turvallisuudesta;

on riski siitd, ettd suunnitellut sdhkoiset viestintédpalvelut aiheuttavat vakavia
héiri6itd muiden palvelujen tarjoamiselle samassa fyysisessd infrastruktuurissa;

tai

kaytettdvissi on saman verkon ylldpitdjan tarjoamia toteuttamiskelpoisia
vaihtoehtoisia keinoja saada tukkutason fyysinen kéyttooikeus sdhkoisiin
viestintdverkkoihin, jotka soveltuvat erittdin suuren kapasiteetin verkkojen
tarjoamiseen,  edellyttden, ettd  tdllaista  kdyttdoikeutta  tarjotaan

oikeudenmukaisin ja kohtuullisin ehdoin ja edellytyksing

kaytettivissi on toteuttamiskelpoisia vaihtoehtoisia keinoja saada fyysinen

kdyttooikeus avoimiin, syrjimdttomiin sihkoisiin viestintiverkkoihin, jotka
i) sijaitsevat maaseutualueilla tai syrjiseuduilla,

ii)  toimivat pelkdin tukkutason mallin pohjalta,

iii)  ovat julkisen sektorin elinten omistuksessa tai mddrdysvallassa, ja

iv)  soveltuvat erittiin suuren kapasiteetin verkkojen tarjoamiseen
edellyttiien, etti tillaista kiiyttooikeutta tarjotaan oikeudenmukaisin ja

kohtuullisin ehdoin ja edellytyksin.
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Jos kéyttdoikeus evitddn, verkon ylldpitdjédn tai julkisen sektorin elimen, jonka
omistuksessa tai maddrdysvallassa fyysinen infrastruktuuri on, on ilmoitettava
kayttdoikeuden hakijalle kirjallisesti epddmisen erityiset ja yksityiskohtaiset syyt

kuukauden kuluessa tdydellisen kéyttooikeuspyynnon vastaanottamisesta.

Jésenvaltioiden on perustettava elin, joka koordinoi julkisen sektorin elinten
omistuksessa tai madrdysvallassa olevan fyysisen infrastruktuurin
kayttdoikeuspyyntdjd, antaa oikeudellista ja teknistd neuvontaa kdyttdoikeusehtoja ja
-edellytyksid koskevissa neuvotteluissa, myds maan kdyttooikeuden osalta, seki

helpottaa tietojen toimittamista 10 artiklassa tarkoitetun keskitetyn tietopisteen kautta.

Edelld 2, 3 ja 4 kohdassa sédéddettyja kayttooikeusvelvoitteita ei sovelleta fyysiseen
infrastruktuuriin, johon jo sovelletaan kansallisten sddntelyviranomaisten direktiivin
(EU) 2018/1972 nojalla asettamia tai unionin valtiontukisdéntdjen soveltamisesta
johtuvia kéyttdoikeusvelvoitteita, niin kauan kuin tillaiset kdyttooikeusvelvoitteet

ovat voimassa.

Julkisen sektorin elimet, joiden omistuksessa tai méérdysvallassa rakennukset tai tietyt
rakennusluokat ovat, eivét saa soveltaa 1, 2 ja 3 kohtaa kyseisiin rakennuksiin tai
rakennusluokkiin arkkitehtonisiin, historiallisiin tai uskonnollisiin arvoihin,
luonnonarvoihin tai yleiseen turvallisuuteen tai kansanterveyteen liittyvistd syista.
Jasenvaltioiden sekd alue- ja paikallisviranomaisten on yksiloitivd téllaiset
alueellaan sijaitsevat rakennukset tai rakennusluokat asianmukaisesti perusteltujen,
oikeasuhteisten syiden perusteella. Téllaisia rakennuksia tai rakennusluokkia koskevat

tiedot on julkaistava keskitetyn tietopisteen kautta ja ilmoitettava komissiolle.

Operaattoreilla on oltava oikeus tarjota fyysisen infrastruktuurinsa kiyttooikeutta
muiden verkkojen kuin sidhkdisten viestintdverkkojen tai niiden liitdnndistoimintojen

kayttdonottoa varten.

Sen estimiitti, miti 1 b kohdassa sdddetddiin, timan artiklan soveltaminen ei rajoita
fyysisen infrastruktuurin omistajan omistusoikeutta, kun verkon yllapitéjé tai julkisen
sektorin elin ei ole omistaja, eikd minkddn muun kolmannen osapuolen, kuten

maanomistajien ja yksityisomaisuuden omistajien, omistusoikeutta.

Kuultuaan sidosryhmid ja kansallisia riitojenratkaisuelimid ja tarvittaessa muita

unionin asianomaisten alojen toimivaltaisia elimié tai virastoja ja otettuaan huomioon
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vakiintuneet periaatteet ja erilaiset tilanteet jisenvaltioissa komissio antaa tiiviissi
yhteistyossi BERECin kanssa I ohjeita tdmédn artiklan soveltamisesta ... pdiviiin

..kuuta ... [tdmiin asetuksen soveltamisen alkamispdiivii] mennessd.

4 artikla

Fyysistd infrastruktuuria koskeva avoimuus

1. Voidakseen pyytdd fyysisen infrastruktuurin kayttooikeutta 3 artiklan mukaisesti
jokaisella operaattorilla on oltava oikeus saada pyynnostd kéyttoonsd seuraavat
fyysistd infrastruktuuria koskevat vihimmadistiedot sdhkoisessd muodossa keskitetyn

tietopisteen kautta:

a)  georeferoitu sijainti ja reitti;

b) infrastruktuurin tyyppi ja nykyinen kaytto;
c)  yhteyspiste.

Tallaisten vdahimmadistietojen on oltava kéytettdvissd viipymaéttd oikeasuhteisin,
syrjimittomin ja avoimin ehdoin ja joka tapauksessa viimeistdén 15 pédivéan kuluttua

tietopyynnon esittdmisesta.

Operaattorin, joka pyytdd pddsyd tietoihin timén artiklan nojalla, on tdsmennettiva
alue, jolla se aikoo ottaa kdyttoon erittdin suuren kapasiteetin verkkojen elementteja
tai niiden liitdnnéistoimintoja.

Viahimmaistietojen saantia voidaan rajoittaa vain, jos se on tarpeen julkisen sektorin
elinten omistuksessa tai miérdysvallassa olevien tiettyjen rakennusten turvallisuuden,
verkkojen turvallisuuden ja eheyden, kansallisen turvallisuuden, kansanterveyden tai
yleisen turvallisuuden varmistamiseksi tai luottamuksellisuuden tai yritys- ja

litkesalaisuuksien suojaamiseksi.

1a. Jisenvaltiot voivat 1 kohdan ensimmdisessi alakohdassa tarkoitettujen
vihimmdiistietojen  lisiksi pyytid tietoja olemassa olevasta fyysisesti

infrastruktuurista, kuten tietoja fyysisen infrastruktuurin kdyttoasteesta.

2. Verkon ylldpitdjien, mukaan lukien sihkoisten viestintiverkkojen ylldpitdjit, ja
julkisen sektorin elinten on asetettava ainakin 1 kohdassa tarkoitetut vihimmaistiedot
Jja soveltuvin osin 1 a kohdassa tarkoitetut lisitiedot saataville keskitetyn tietopisteen

kautta sidhkdisessi muodossa [VOIMAANTULOPAIVA + 12 KUUKAUTTA]
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mennessd. Verkon ylldpitdjien ja julkisen sektorin elinten on samoin edellytyksin
asetettava viipyméttd saataville kaikki nditd tietoja koskevat pdivitykset ja kaikki

1 kohdassa tarkoitetut uudet viahimmaistiedot.

Poiketen siiti, miti 2 kohdassa sdddetddn, jisenvaltio voi asianmukaisesti
perustelluissa tapauksissa pidentii mainitussa kohdassa tarkoitettua mddrdaikaa
tiettyjen julkisen sektorin elinten osalta. Tillainen pidennys myodnnetiiin vain
kerran ja mahdollisimman lyhyeksi aikaa, eiki se saa ylittiid kolmea kuukautta.
Jésenvaltion on mdirdaikaa pidentdessidn esitettivii etenemissuunnitelma, joka
sisdltid tiukat mddrdajat 1 kohdassa tarkoitettujen vihimmediistietojen asettamiseksi
saataville keskitetyn tietopisteen kautta sihkoisessd muodossa. Nimd poikkeukset

ja etenemissuunnitelmat on julkaistava etukditeen keskitetyn tietopisteen kautta.

Verkon ylldpitdjien ja julkisen sektorin elinten on operaattorin nimenomaisesta
kirjallisesta pyynnosta suostuttava kohtuullisiin pyynt6ihin, jotka koskevat paikalla
tehtavid selvityksid niiden fyysisen infrastruktuurinsa tietyistd elementeista.
Téllaisissa pyynnoissd on tidsmennettivd ne kyseisen fyysisen infrastruktuurin
elementit, joita erittdin suuren kapasiteetin verkkojen elementtien tai niiden
liitinndistoimintojen kayttoonotto koskee. Yksiloityjen fyysisen infrastruktuurin
elementtien paikalla tehtdvit selvitykset on sallittava oikeasuhteisin, syrjimittdmin ja
lapindkyvin ehdoin kuukauden kuluessa pyynnon vastaanottopdivdstd, sanotun
kuitenkaan vaikuttamatta 1 kohdan neljannessd alakohdassa tarkoitettuihin
rajoituksiin.

Edellda olevia 1, 2 ja 3 kohtaa ei tarvitse soveltaa kansallisessa lainsdddanndssa

madriteltyyn kriittiseen kansalliseen infrastruktuuriin.
Edelld olevia 1, 2 ja 3 kohtaa ei sovelleta

a) kun on kyse fyysisestd infrastruktuurista, joka ei sovellu teknisesti erittdin

suuren kapasiteetin verkkojen tai niiden liitdnnéistoimintojen kdyttdonottoon; tai

b) erityistapauksissa, joissa velvoite antaa tietoja tietystd olemassa olevasta
fyysisestd infrastruktuurista 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan mukaisesti olisi
kohtuuton jésenvaltioiden tekemén yksityiskohtaisen kustannus-hydtyanalyysin

ja sidosryhmien kuulemisen perusteella.

Téllaiset poikkeukselliset Iuokat on julkaistava keskitetyn tietopisteen kautta ja
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ilmoitettava komissiolle.

5. Operaattorien, jotka saavat kiyttoonsé tietoja timén artiklan nojalla, on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet luottamuksellisuuden noudattamiseksi sekd yritys- ja
litkesalaisuuksien suojaamiseksi. Niiden on titi varten sitouduttava kirjallisesti
pitimddn tiedot luottamuksellisina ja kiyttimddn niiti ainoastaan verkkojensa

ottamiseksi kdyttoon.

5 artikla

Rakennusteknisten toiden koordinointi

l. Kaikilla verkon ylldpitdjilld on oikeus neuvotella sopimuksia, jotka koskevat
rakennusteknisten tdiden koordinointia, mukaan lukien kustannusten jakaminen,
operaattoreiden kanssa erittdin suuren kapasiteetin verkkojen elementtien tai niiden

liitdnndistoimintojen kdyttoonottamiseksi.

2. Kun verkon yllédpitdja tai julkisen sektorin elin suorittaa tai suunnittelee suorittavansa
suoraan tai vilillisesti rakennusteknisid toitd, jotka rahoitetaan kokonaan tai osittain
julkisista varoista, sen on tdytettivd avoimin ja syrjiméttomin ehdoin kaikki
kohtuulliset kirjalliset pyynnot, jotka koskevat kyseisten rakennusteknisten tdiden
koordinointia ja jotka operaattorit ovat esittdneet erittdin suuren kapasiteetin verkkojen

tai niiden liitdnnéistoimintojen osien kdyttdonottoa varten.
Téllaisiin pyyntoihin on suostuttava edellyttden, ettd seuraavat kumulatiiviset ehdot tdyttyvét:

a)  kyseiset rakennustekniset tyot alun perin suunnitelleelle verkon yllépitijélle ei
aiheudu tésta lisdkustannuksia, joita ei korvata, mukaan lukien lisdviivastyksista
aiheutuvat kustannukset, sanotun kuitenkaan rajoittamatta mahdollisuutta sopia

kustannusten jakamisesta asianomaisten osapuolten kesken;

b)  verkon ylldpitdja, joka alun perin suunnitteli kyseiset tydt, valvoo edelleen

rakennusteknisten tdiden koordinointia;

¢)  koordinointipyyntd jéitetddn mahdollisimman pian ja, jos tarvitaan lupa,
vahintddn kaksi kuukautta ennen kuin lopulliseen hankkeeseen haetaan lupaa

toimivaltaisilta viranomaisilta.

3. Yrityksen, joka tarjoaa tai jolla on lupa tarjota yleisid sdhkoisid viestintdverkkoja,

yritykselle, joka tarjoaa tai jolla on lupa tarjota yleisid sdhkdisid viestintdverkkoja,
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esittimdn rakennusteknisten tdiden koordinointipyynnén voidaan katsoa olevan

kohtuuton, jos molemmat seuraavista edellytyksista tayttyviét:
a)  pyyntd koskee aluetta, jonka osalta on toteutettu jokin seuraavista toimista:

1) on annettu direktiivin (EU) 2018/1972 22 artiklan 1 kohdan mukainen
ennuste laajakaistaverkkojen, mukaan luettuna erittdin suuren kapasiteetin

verkot, kattavuudesta;

il)  on pyydetty direktiivin (EU) 2018/1972 22 artiklan 3 kohdan mukaisesti
ilmoittamaan aikomuksesta ottaa kdyttoon erittdin suuren kapasiteetin

verkkoja;

i)  on pidetty julkinen kuuleminen unionin valtiontukea koskevien sdéntjen

soveltamisesta;

b) pyynnon esittinyt yritys ei ole ilmaissut aikomustaan ottaa kéyttoon erittdin
suuren kapasiteetin verkkoja a alakohdassa tarkoitetulla alueella missddn
kyseisesséd alakohdassa luetelluista viimeisimmistd menettelyistd, jotka kattavat

ajanjakson, jonka aikana koordinointipyynto esitetddn.

Yrityksen, joka tarjoaa tai jolla on lupa tarjota yleisii sihkoisii viestintiverkkoja,
yritykselle, joka on julkisen sektorin elinten omistuksessa tai mdirdysvallassa ja
joka tarjoaa tai jolla on lupa tarjota yleisii sihkoisid viestintiverkkoja, esittimdn
rakennusteknisten toiden koordinointipyynnon voidaan katsoa olevan kohtuuton,
jos rakennustekniset tyot edistiiviit sellaisen avoimeen kiyttéoikeuteen perustuvan,
syrjimdttomdn erittdin suuren kapasiteetin verkon kdyttoonottoa, joka tiyttiii

3 artiklan 3 kohdan f a alakohdassa esitetyt kriteerit.

Jos koordinointipyyntdé pidetddn ensimmaéisen alakohdan perusteella kohtuuttomana,
kokonaan tai osittain julkisesti rahoitettujen operaattoreiden, jotka tarjoavat tai
joilla on lupa tarjota yleisid sdhkoisid viestintdverkkoja ja jotka kieltiytyviit
koordinoimasta rakennusteknisid toitd, on otettava kdyttoon fyysinen infrastruktuuri,
jonka kapasiteetti on riittivd kolmansien osapuolten mahdollisten tulevien

kohtuullisten kéyttdtarpeiden tiyttamiseksi.

Edelld olevia 2 ja 3 kohtaa ei tarvitse soveltaa rakennusteknisiin tdihin, jotka ovat

laajuudeltaan rajattuja, esimerkiksi arvon, koon tai keston suhteen, tai kun on kyse
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kriittisestd  kansallisesta  infrastruktuurista.  Jdsenvaltioiden on  yksilditava
asianmukaisesti perusteltujen ja oikeasuhteisten syiden perusteella, minké tyyppisid
rakennusteknisid toitd pidetddn laajuudeltaan rajattuina tai kriittiseen kansalliseen
infrastruktuuriin liittyvind. Téllaisia rakennusteknisten toiden tyyppeja koskevat tiedot

on julkaistava keskitetyn tietopisteen kautta ja ilmoitettava komissiolle.

5. Kuultuaan sidosryhmiéd ja kansallisia riitojenratkaisuelimid ja tarvittaessa muita
unionin asianomaisten alojen toimivaltaisia elimi tai virastoja ja otettuaan huomioon
vakiintuneet periaatteet ja kunkin jisenvaltion erityistilanteen komissio voi tiiviissa

yhteistydssd BERECin kanssa antaa ohjeita tdmén artiklan soveltamisesta.

6 artikla

Suunniteltuja rakennusteknisid toitd koskeva avoimuus

1. Edelld 5 artiklassa tarkoitettujen rakennusteknisten tdiden koordinointia koskevien
sopimusten neuvottelemista varten verkon ylldpitdjien on asetettava sdhkdisessd

muodossa keskitetyn tietopisteen kautta saataville seuraavat vihimmaistiedot:
a)  toiden georeferoitu sijainti ja tyyppi;

b)  kyseeseen tulevat verkkoelementit;

c)  toiden arvioitu aloituspdivi ja kesto;

d) tapauksen mukaan arvioitu pdivdméaird, jona lopullinen hanke toimitetaan

toimivaltaisille viranomaisille lupien mydntédmista varten;
e) yhteyspiste.

Verkon ylldpitdjan on asetettava saataville etukdteen ensimmaéisessd alakohdassa
tarkoitetut  tiedot  fyysiseen infrastruktuuriinsa  liittyvistd  suunnitelluista
rakennusteknisistd toistd. Tamé on tehtdvd heti, kun tiedot ovat verkon ylldpitdjén
saatavilla, ja joka tapauksessa, ja jos on tarkoitus hakea lupaa, viimeistddn kolme
kuukautta ennen lupahakemuksen ensimmaéistd jattamistd toimivaltaisille

viranomaisille.

Operaattoreilla on perustellusta pyynnostd oikeus tutustua ensimméiisessd
alakohdassa tarkoitettuihin vahimmaistietoithin sdhkoisessd muodossa keskitetyn
tietopisteen kautta. Tiedonsaantipyynndssd on tdsmennettivd alue, jolla pyynnon

esittdvd operaattori aikoo ottaa kayttoon erittdin suuren kapasiteetin verkkojen
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elementtejd tai niiden liitdnndistoimintoja. Pyydetyt tiedot on asetettava saataville
vitkon kuluessa pyynnon vastaanottopdivdstd oikeasuhteisin, syrjiméttdmin ja
lapindkyvin ehdoin. Vahimmaistietojen saantia saa rajoittaa ainoastaan siind maérin
kuin se on vilttdmitontd verkkojen turvallisuuden ja eheyden, kansallisen
turvallisuuden, kriittisen infrastruktuurin turvallisuuden, kansanterveyden tai
yleisen turvallisuuden, luottamuksellisuuden tai yritys- ja liikesalaisuuksien

varmistamiseksi.

Edelld olevaa 1 kohtaa ei tarvitse soveltaa laajuudeltaan rajattuja, esimerkiksi arvon,
koon tai keston suhteen, rakennusteknisid t6itd koskeviin tietoihin, kun on kyse
kriittisestd kansallisesta infrastruktuurista tai kansalliseen turvallisuuteen tai
hitétilanteeseen liittyvistd syistd. Jdsenvaltioiden on yksilditivd asianmukaisesti
perusteltujen ja oikeasuhteisten syiden perusteella ne rakennustekniset tyot, joita
pidettdisiin laajuudeltaan rajattuina tai jotka koskisivat kriittistd kansallista
infrastruktuuria, sekd ne hitdtilanteet tai kansalliseen turvallisuuteen liittyvét syyt,
jotka oikeuttaisivat tiedonantovelvollisuuden soveltamatta jattimisen. Téllaisia
avoimuusvelvollisuuksien ulkopuolelle jétettdvid rakennusteknisid toitd koskevat

tiedot on julkaistava keskitetyn tietopisteen kautta ja ilmoitettava komissiolle.

7 artikla

Lupien myéntimismenettely, asennusoikeudet mukaan luettuina

Toimivaltaiset viranomaiset eivit saa perusteettomasti rajoittaa tai estéé erittdin suuren
kapasiteetin verkkojen elementtien tai niiden liitinnéistoimintojen kéyttoonottoa tai
vahentdd niiden kéayttoonoton taloudellista houkuttelevuutta. Jdsenvaltioiden on
varmistettava, ettd kaikki erittdin suuren kapasiteetin verkkojen elementtien tai niiden
liitdnndistoimintojen kéyttoonottoon sovellettavia lupien, myds asennusoikeuksien,
myontdmisedellytyksid ja -menettelyjd koskevat sdédnndt ovat johdonmukaisia ja

tapauksen mukaan yhdenmukaistettuja koko jasenvaltion alueella.

Toimivaltaisten viranomaisten on asetettava saataville sdhkdisessd muodossa
keskitetyn tietopisteen kautta kaikki tiedot, jotka koskevat lupien, my0s
asennusoikeuksien, myontdmiseen sovellettavia ehtoja ja menettelyjd, mukaan lukien

kaikki tiedot poikkeuksista, jotka koskevat joitakin tai kaikkia kansallisessa tai unionin
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lainsddddanndssd edellytettyjd lupia tai asennusoikeuksia, sekd keinoista toimittaa

hakemuksia sihkoisessi muodossa ja saada tietoja hakemuksen tilasta.

3. Milld tahansa operaattorilla on oikeus toimittaa kaikkia tarvittavia lupia tai
asennusoikeuksia koskevia hakemuksia sdhkdisessd muodossa keskitetyn tietopisteen

kautta ja saada tietoja hakemuksensa tilasta.

4. Toimivaltaisten  viranomaisten on 15 tydpdivin kuluessa hakemuksen
vastaanottamispdivisti hylittiva lupahakemukset, myds asennusoikeuksia koskevat
hakemukset, jos lupaa hakeva operaattori ei ole asettanut vihimmaistietoja saataville

keskitetyn tietopisteen kautta 6 artiklan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan mukaisesti.

5. Toimivaltaisten viranomaisten on mydnnettivd tai evéttivd muut luvat kuin
asennusoikeudet kahden kuukauden kuluessa toisessa alakohdassa esitetyn
mddrdajan  pddttymisesti tai kansallisessa lainsdiddinnossi vahvistetussa

mddrdajassa, sen mukaan, kumpi ndisti on lyhyempi.

Toimivaltaisten viranomaisten on mddritettiva lupia tai asennusoikeuksia koskevan
hakemuksen tiydellisyys 15 pdivin kuluessa hakemuksen vastaanottamisesta. Jos
toimivaltaiset viranomaiset eivit ole pyytineet hakijaa toimittamaan puuttuvia
tietoja kyseisen mididiriajan kuluessa, ensimmdisessd alakohdassa esitetty kahden
kuukauden mididirdiaika alkaa kulua viidentendtoista pdivind hakemuksen

vastaanottamisesta.

Ensimmaéinen ja toinen alakohta eivdt vaikuta muihin menettelyn asianmukaista
toteutusta varten asetettuihin erityisiin madrdaikoihin tai velvoitteisiin, joita
sovelletaan lupamenettelyyn, muutoksenhakumenettelyt mukaan luettuna, unionin
lainsddddnnon tai unionin lainsddddnndn mukaisen kansallisen lainsdddannén
mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta sellaisten sddintdjen soveltamista,
joilla myonnetiiin hakijalle lisdoikeuksia tai pyritiin varmistamaan lupien

mahdollisimman nopea myéntiminen.

Toimivaltainen viranomainen voi asianmukaisesti perustelluissa
poikkeustapauksissa ja syisti, jotka kuuluvat jisenvaltion etukiiteen vahvistamien
syiden piiriin, pidentdd ensimmaisessi alakohdassa ja 6 kohdassa tarkoitettua kahden
kuukauden mééraaikaa enintiiin kolmella kuukaudella. Jasenvaltioiden on esitettidva

téllaisen pidentdmisen perusteet, julkaistava ne etukdteen keskitettyjen tietopisteiden
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7 a.

7 b.

kautta ja ilmoitettava niistd komissiolle.

Lupien tai asennusoikeuksien epddmiset on perusteltava asianmukaisesti

puolueettomin, ldpindkyvin, syrjiméttdmin ja oikeasuhteisin perustein.

Poiketen siitd, mitd direktiivin (EU) 2018/1972 43 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
sdddetddn, jos erittdin suuren kapasiteetin verkkojen elementtien tai niiden
liitdnndistoimintojen kéyttoonotto edellyttdd lupien lisdksi asennusoikeuksia
julkisessa tai  yksityisessd omistuksessa olevan omaisuuden yhteydessd,
toimivaltaisten viranomaisten on myonnettiva tai evittdvi tillaiset asennusoikeudet
kahden kuukauden kuluessa hakemuksen vastaanottamispéivésta tai kansallisessa

lainsdddinndssd asetetussa mddrdajassa, sen mukaan, kumpi ndisti on lyhyempi.

Jos toimivaltainen viranomainen ei vastaa 5 kohdan ensimmdisessd alakohdassa
tarkoitetun kahden kuukauden méadrdajan kuluessa ja jollei méérdaikaa pidennetd
5 kohdan neljannen alakohdan mukaisesti, lupa katsotaan myonnetyksi, paitsi jos
kansallisessa oikeusjiirjestelmdssi ei ole hallinnollisen hiljaisen hyviksynndin
periaatetta. Titd sovelletaan myods 6 kohdassa tarkoitettuihin asennusoikeuksiin.
Operaattorilla tai milli tahansa oikeushenkilolli, jolla on osapuolen asema
hallinnollisessa menettelyssd, on oikeus saada kirjallinen vahvistus siitd, etti lupa

on myonnetty.

Timd artikla ei rajoita jisenvaltioiden mahdollisuutta ottaa kdiyttéon

lisikannustimia toimivaltaisille viranomaisille lupamenettelyn nopeuttamiseen.

Toimivaltaisten viranomaisten on uusittava operaattorille erittiin suuren
kapasiteetin verkkojen elementtien tai niiden liitinndistoimintojen kdyttéonottoon
tarvittavia rakennusteknisii toitid varten myonnetty lupa vain niissi tapauksissa,
joissa rakennusteknisid toitd ei objektiivisesti perustelluista syisti ole pystytty
aloittamaan tai saattamaan pdidtokseen ennen luvan voimassaolon pdittymistd.
Lupa on uusittava operaattorin keskitetyn tietopisteen kautta esittimdisti pyynnosti
ilman lisimenettelyji koskevaa vaatimusta. Toimivaltaisten viranomaisten on

uusittava lupa ajaksi, joka ei saa ylittiid alkuperiisen luvan voimassaoloaikaa.

Rakennusteknisiin toihin, jotka koostuvat pelkisti korjaus- ja kunnossapitotoisti tai
olemassa olevien asennusten parannuksista, ei saa soveltaa mitidin lupamenettelyii

edellyttien, etti niissd vaaditaan vain vihdisti interventiota verrattuna
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10.

11.

11 a.

alkuperidiisiin rakennusteknisiin toihin, joita varten lupa myonnettiin. Jiljempdnd
8 kohdassa tarkoitetuissa  delegoiduissa  sdiddoksissd on  tismennettivii

kdyttoonottoluokat, joihin ei sovelleta lupamenettelyi titi kohtaa sovellettaessa.

Komissio antaa .. pdividn ..kuuta .. [6 kuukautta timdin asetuksen
voimaantulopdiviisti] mennesséi asianomaisia sidosryhmid kuultuaan 13 artiklan
mukaisesti delegoituja sdiiidoksid, joilla tiydennetiidn titi asetusta tismentimdllii
sellaisten erittdin suuren kapasiteetin verkkojen elementtien tai niiden
liitdnndistoimintojen kdyttoonottoluokkien vihimmdiisluettelo, joihin ei sovelleta
tissd artiklassa, mukaan lukien 7 b kohta, tarkoitettua lupamenettelyd, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta jisenvaltioiden oikeutta vapauttaa Ilupamenettelystii
erittiin suuren kapasiteetin verkkojen elementtien tai niiden liitinndistoimintojen

muita kdyttoonottoluokkia.

Toimivaltaiset viranomaiset eivdt saa pitdd 8 kohdassa tarkoitettujen elementtien
kayttoonoton edellytyksend erillistd kaavoituslupaa tai muuta erillistd ennakkolupaa.
Téstd poiketen toimivaltaiset viranomaiset voivat myds vaatia lupia erittdin suuren
kapasiteetin verkkojen elementtien tai niiden liitdnndistoimintojen kayttdonottoon
rakennuksissa tai kohteissa, joilla on kansallisen lainsdddannon tai alueellisten tai
paikallisten  mddrdysten  mukaisesti  suojellun  erityisaseman  perusteella
arkkitehtonista, historiallista tai uskonnollista arvoa tai luonnonarvoa, tai jos se on
tarpeen kansanterveyteen ja yleiseen turvallisuuteen liittyvista syisté tai kansalliseen

turvallisuuteen liittyvistd syisti.

Erittdin suuren kapasiteetin verkkojen elementtien tai niiden liitinndistoimintojen
kiyttdonottoon tarvittavista luvista, lukuun ottamatta asennusoikeuksia, ei saa perid
palkkioita tai maksuja, jotka ovat maéraltddn direktiivin (EU) 2018/1972 16 artiklassa

soveltuvin osin sdéddettyji hallinnollisia maksuja suurempia.

Operaattorin, jolle on aiheutunut vahinkoa 5 ja 6 kohdan nojalla sovellettavien
maiidrdaikojen noudattamatta jittimisen vuoksi, on saatava korvaus kérsimdstiin

vahingosta kansallisen lainsdddannon mukaisesti.

Komissio seuraa timdn artiklan tiytintéonpanoa jisenvaltioissa. Titi varten
jésenvaltioiden on raportoitava vuosittain komissiolle tiytintoonpanonsa tilanteesta

sekidi siiti, onko siind luetellut edellytykset tiytetty.
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11b.

11ec.

Tissd artiklassa sdddettyi menettelyd sovelletaan rajoittamatta direktiivin

(EU) 2018/1972 57 artiklan soveltamista.

Jisenvaltioiden on nimettivi yksi elin, joka vastaa lupien myontimiseen liittyvien

menettelyjen koordinoinnista.

8 artikla

Kiinteiston fyysinen infrastruktuuri ja kuitukaapelit

Kaikki loppukéyttdjin sijaintipaikassa sijaitsevat uudet tai peruskorjattavat
rakennukset, mukaan lukien yhteisomistuksessa olevat elementit, joita koskevat
rakennuslupahakemukset on jitetty [VOIMAANTULO + 12 KUUKAUTTA] jélkeen,
on varustettava kuituyhteyksid tukevalla kiinteiston fyysiselld infrastruktuurilla

verkon liityntdpisteisiin saakka seka kiinteiston kuitukaapeleilla.

Kaikki uudet tai peruskorjattavat monen asunnon kiinteistot, joita koskevat
rakennuslupahakemukset on jitetty [VOIMAANTULO + 12 KUUKAUTTA] jélkeen,

on varustettava liityntapisteella.

[VOIMAANTULO + 12 KUUKAUTTA] mennessd kaikki loppukéyttdjien
sijaintipaikassa olevat rakennukset, mukaan lukien niiden yhteisomistuksessa olevat
elementit, joihin tehddin direktiivin 2010/31/EU 2 artiklan 10 alakohdassa
madriteltyjd laajamittaisia korjauksia, on varustettava kuituyhteyksid tukevalla
kiinteiston fyysiselld infrastruktuurilla verkon liityntépisteisiin saakka sekd kiinteiston
kuitukaapeleilla. Kaikki monen asunnon kiinteistdt, joihin tehddén direktiivin
2010/31/EU 2 artiklan 10 alakohdassa méériteltyja laajamittaisia korjauksia, on myos

varustettava liityntipisteell4.

Jasenvaltioiden on yhteistydssi operaattoreiden kanssa ja toimialan parhaiden
kdiytintijen perusteella hyviksyttiva asiaan liittyvit standardit tai tekniset eritelmat,
jotka ovat tarpeen 1, 2 ja 3 kohdan tdytintoonpanemiseksi, [VOIMAANTULO +
9 KUUKAUTTA] mennessd. Ndiden standardien tai teknisten eritelmien on helposti
mahdollistettava tavanomaiset kunnossapitotoimet kunkin operaattorin erittiin
suuren kapasiteetin verkon palvelujen tarjoamiseen kiyttimien yksittiisten

kuitukaapelien osalta ja sisillettiva vahintdin seuraavat tiedot:

a) rakennuksen liityntépisteen eritelmét ja kuituliitdnnén eritelmit;
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b)  kaapelien eritelmat;

c)  pistokeliitdnnén eritelmat;

d) putkia tai mikrokanavia koskevat eritelmét;

e) tekniset eritelmit, joita tarvitaan sihkokaapeloinnin héirididen estimiseksi;

f)  pienin taivutusséde.

5. Tamain artiklan mukaisesti varustetut kiinteistot voivat saada “’kuituyhteyksia tukeva’-
merkinnén.
6. Jasenvaltioiden on myo0s perustettava sertifiointijdrjestelmid, joiden avulla voidaan

osoittaa 4 kohdassa tarkoitettujen standardien tai teknisten eritelmien noudattaminen
ja saada 5 kohdassa sdddetty “kuituyhteyksid tukeva” -merkintd, [VOIMAANTULO
+ 12 kuukautta] mennessé. Jasenvaltioiden on asetettava 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen
rakennuslupien mydntdmisen edellytykseksi tdssé kohdassa tarkoitettujen standardien

tai teknisten eritelmien noudattaminen vahvistetun testausselosteen perusteella.

7. Edelld olevia 1, 2 ja 3 kohtaa ei sovelleta tiettyihin rakennusluokkiin, etenkdin yhden
asunnon kiinteistdihin, jos ndiden kohtien noudattaminen on objektiivisin perustein
kohtuutonta, erityisesti yksittdisille omistajille tai yhteisomistajille aiheutuvien
kustannusten osalta. Jéisenvaltioiden on yksiloitivi tillaiset rakennusluokat

asianmukaisesti perusteltujen, oikeasuhteisten syiden perusteella.

8. Edelld olevia 1, 2 ja 3 kohtaa ei tarvitse soveltaa tietyntyyppisiin rakennuksiin, kuten
kansallisessa lainsddddnndssd madriteltyihin tietyntyyppisiin muistomerkkeihin,
historiallisiin rakennuksiin, sotilaskéytdssd oleviin rakennuksiin ja kansallisen
turvallisuuden tarkoituksiin kdytettdviin rakennuksiin. Jisenvaltioiden on yksilditava
tillaiset rakennusluokat asianmukaisesti perusteltujen, oikeasuhteisten syiden
perusteella. Téllaisia rakennusluokkia koskevat tiedot on julkaistava keskitetyn

tietopisteen kautta ja ilmoitettava komissiolle.

9 artikla

Kiinteiston fyysisen infrastruktuurin kdyttéoikeus

l. Jokaisella yleisten sdhkoisten viestintdverkkojen tarjoajalla on oltava oikeus ottaa
kayttoon verkkonsa omalla kustannuksellaan liityntépisteeseen saakka, jollei 3 kohdan

ensimmadisestd alakohdasta muuta johdu ja sanotun rajoittamatta omistusoikeuksia.

PE749.242v02-00 58/74 RR\1286607FI.docx

Fl



5a.

Jokaisella yleisten sdhkoisten viestintdverkkojen tarjoajalla on oltava oikeus kayttda
olemassa olevaa kiinteiston fyysistd infrastruktuuria erittdin suuren kapasiteetin
verkon elementtien kdyttdonottoa varten, jos kahdentaminen on teknisesti mahdotonta

tai taloudellisesti tehotonta, jollei 3 kohdasta muuta johdu.

Jokaisen liityntépisteen ja kiinteiston fyysisen infrastruktuurin kdyttéoikeuden haltijan
on tdytettdva tarvittaessa yleisten sdhkoisten viestintdverkkojen tarjoajien kohtuulliset
kirjalliset pyynnot, jotka koskevat liityntdpisteen ja kiinteiston fyysisen
infrastruktuurin  kéyttdoikeutta, oikeudenmukaisin ja syrjimittomin ehdoin ja

edellytyksin, hinta mukaan lukien.

Liityntdpisteen ja kiinteiston fyysisen infrastruktuurin kdyttdoikeuden haltija voi evita
kayttdoikeuden, jos kiinteiston kuitukaapelien kéyttdoikeus on annettu direktiivin
(EU) 2018/1972 1I osan II osaston II-IV luvun mukaisesti asetettujen velvoitteiden
nojalla tai nithin on mydnnetty pidsy oikeudenmukaisin, kohtuullisin ja syrjiméttomin

ehdoin, hinta mukaan luettuna.

Jos kuituyhteyksid tukevaa kiinteiston fyysistd infrastruktuuria ei ole kdytettdvissa,
jokaisella yleisten sdhkoisten viestintdverkkojen tarjoajalla on oltava oikeus liittdd
verkkonsa tilaajan tiloihin tilaajan suostumuksella ja silld edellytykselld, ettd siind

kunnioitetaan kolmansien osapuolten yksityisti omaisuutta koskevia oikeuksia.

Tama artikla ei rajoita liityntdpisteen tai kiinteiston fyysisen infrastruktuurin omistajan
omistusoikeutta siind tapauksessa, ettd kyseisen infrastruktuurin tai liityntipisteen
kayttooikeuden haltija ei ole kyseisen infrastruktuurin tai liityntépisteen omistaja, eika
muiden kolmansien osapuolten, kuten maanomistajien ja kiinteistonomistajien,

omistusoikeutta.

Timdi artikla ei rajoita jisenvaltioiden oikeutta pitid voimassa tai ottaa kiyttoon
toimenpiteiti, jotka eiviit kuulu timdn asetuksen soveltamisalaan, kuten kiinteiston
kaapelien kiyttooikeusvelvoitteita, edellyttien, ettd nimd toimenpiteet ovat timdn

asetuksen tavoitteen mukaisia.

Kuultuaan sidosryhmid ja kansallisia riitojenratkaisuelimid ja tarvittaessa muita
unionin asianomaisten alojen toimivaltaisia elimi tai virastoja ja otettuaan huomioon
vakiintuneet periaatteet ja erilaiset tilanteet jisenvaltioissa komissio voi tiiviissd

yhteistydssd BERECin kanssa antaa ohjeita tdmén artiklan soveltamisesta.
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10 artikla

Keskitettyjen tietopisteiden digitalisointi

Keskitetyissé tietopisteissd on asetettava saataville asianmukaiset digitaaliset vélineet,
kuten verkkoportaalit, digitaaliset alustat tai digitaaliset sovellukset, jotta kaikki tissd

asetuksessa sdddetyt oikeudet ja velvollisuudet voidaan toteuttaa verkossa.

Jasenvaltiot voivat tarvittaessa liittd4 yhteen tai integroida kokonaan tai osittain useita
olemassa olevia tai hiljattain kehitettyji digitaalisia vilineitd, jotka tukevat
1 kohdassa tarkoitettuja keskitettyja tietopisteitid. Tdtd varten jisenvaltioiden on
tehtivi arviointi olemassa olevien asiaankuuluvien digitaalisten vilineiden

mddrittimiseksi, jotta voidaan viilttid pddllekkdisyydet.

Jasenvaltioiden on perustettava kansallinen keskitetty digitaalinen yhteyspiste, joka
koostuu yhteisestd kayttoliittymdstd, jolla varmistetaan saumaton pédsy

digitalisoituihin keskitettyihin tietopisteisiin.

Jisenvaltioiden on varmistettava riittivit tekniset ja taloudelliset resurssit sekdi
henkilostoresurssit keskitettyjen tietopisteiden kiyttoonoton ja digitalisoinnin
tukemiseen. Edelli olevien 4, 6 ja 7 artiklan noudattamiseksi tarvittavien keskitetyn
kansallisen digitaalisen yhteyspisteen, keskitettyjen tietopisteiden ja niihin liittyvien
digitaalisten vilineiden perustamisesta aiheutuvat kustannukset voivat olla

kokonaan tai osittain tukikelpoisia unionin rahastoista.

11 artikla

Riitojenratkaisu

Rajoittamatta mahdollisuutta saattaa asia tuomioistuimen kéisiteltdvéksi jokaisella
osapuolella on oikeus saattaa 12 artiklan nojalla perustetun toimivaltaisen kansallisen

riitojenratkaisuelimen késiteltdvéksi riita, joka voi syntya,

a)  josolemassa olevan infrastruktuurin kdyttooikeus evétién tai erityisistd ehdoista
ja edellytyksistd, hinta mukaan lukien, ei pddsti yhteisymmarrykseen kuukauden
kuluessa 3 artiklan mukaisen kéyttdoikeutta koskevan pyynnon

vastaanottopdivésti,

b) edelld 4 ja 6 artiklassa sdddettyjen oikeuksien ja velvollisuuksien yhteydessa,

myds jos pyydettyjd tietoja ei toimiteta 15 pdivédn kuluessa 4 artiklan mukaisen
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pyynnon esittimisestd ja viikon kuluessa 6 artiklan mukaisen pyynnon

esittimisesta;

b a) jos erityisisti ehdoista ja edellytyksisti, hinta mukaan lukien, ei pidsti
sopimukseen kuukauden kuluessa sellaisen yrityksen tekemin maan
kdyttooikeutta koskevan pyynnon vastaanottopdiviistd, joka tarjoaa tai jolla on

lupa tarjota liitinndistoimintoja 3 artiklan 1 a kohdan nojalla;

c) jos 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun sopimukseen rakennusteknisten tdiden
koordinoinnista ei ole pddsty kuukauden kuluessa rakennusteknisten tdiden

koordinointia koskevan muodollisen pyynnon vastaanottopdivasti; tai

d) jos 9 artiklan 2 tai 3 kohdassa tarkoitettuun sopimukseen kiinteiston fyysisen
infrastruktuurin kayttdoikeudesta ei ole pdédsty kuukauden kuluessa muodollisen

kayttooikeuspyynnon vastaanottopdivasti;

Edella 1 kohdassa tarkoitetun kansallisen riitojenratkaisuelimen  on
suhteellisuusperiaate ja komission ohjeissa vahvistetut periaatteet tdysiméaardisesti

huomioon ottaen tehtidvé sitova paitos riidan ratkaisemiseksi viimeistiddn

a)  kahden kuukauden kuluessa riidanratkaisupyynnon vastaanottopdivasti

1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen riitojen osalta;

b)  kuukauden kuluessa riidanratkaisupyynnon vastaanottopéivéstd 1 kohdan b, b a,

c ja d alakohdassa tarkoitettujen riitojen osalta.

Edelli 1 kohdassa tarkoitettu kansallinen riitojenratkaisuelin voi ainoastaan
asianmukaisesti  perustelluissa  poikkeuksellisissa  olosuhteissa  pidentiii

ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitettuja miiriaikoja enintiin kuukaudella.

Edelld 1 kohdan a, ¢ ja d alakohdassa tarkoitetuissa riita-asioissa kansallisen
riitojenratkaisuelimen pditoksessd voidaan maddrdtd oikeudenmukaisista ja

kohtuullisista ehdoista ja edellytyksisti, tarvittacssa my0s hinnasta.

Keskitetyn tietopisteen on asetettava saataville kansallisten riitojenratkaisuelinten
tekemiit piitokset edellyttien, etti toteutetaan kaikki tarvittavat toimenpiteet
luottamuksellisuuden varmistamiseksi ja riidan osapuolten liikesalaisuuksien

suojaamiseksi.

Jos riita koskee operaattorin infrastruktuurin kéyttooikeutta ja kansallinen
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riitojenratkaisuelin on kansallinen sdéntelyviranomainen, direktiivin (EU) 2018/1972

3 artiklassa vahvistetut tavoitteet on tarvittaessa otettava huomioon.

Téssd artiklassa sdddetyt sdannét tdydentdviat Euroopan unionin perusoikeuskirjan?!
47 artiklan mukaisia oikeussuojakeinoja ja -menettelyjd eivitkd rajoita niiden

soveltamista.

12 artikla

Toimivaltaiset elimet

Kansalliselle riitojenratkaisuelimelle annetuista tehtévistd huolehtii yksi tai useampi

toimivaltainen elin, joka voi olla olemassa oleva elin.

Kansallisen riitojenratkaisuelimen on oltava poliittisesti riippumaton, oikeudellisesti
erillinen ja toiminnallisesti riippumaton kaikista verkon yllépitdjistd ja kaikista
julkisen sektorin elimisti, joiden omistuksessa tai madrdysvallassa riita-asiaan liittyva
fyysinen infrastruktuuri on. Niiden jdsenvaltioiden, jotka vield omistavat verkon
ylléapitd;jia tai joilla on niitd koskevaa madrdysvaltaa, on varmistettava, ettd kansallisiin
riitojenratkaisumenettelyihin liittyvdt toiminnot ja keskitettyjen tietopisteiden
toiminnot erotetaan rakenteellisesti tehokkaasti omistusoikeuteen tai mééraysvaltaan

liittyvésta toiminnasta.

Direktiivin (EU) 2018/1972 8 artiklan ensimmdiisti kohtaa sovelletaan soveltuvin

osin kansallisiin riitojenratkaisuelimiin.

Kansallinen riitojenratkaisuelin voi perid maksuja sille annettujen tehtdvien

suorittamiseen liittyvien kustannusten kattamiseksi.

Kaikkien osapuolten, joita riita koskee, on tehtdvd tidysimidrdistd yhteistyotd

kansallisen riitojenratkaisuelimen kanssa.

Edelld 3-8 ja 10 artiklassa tarkoitettuja keskitetyn tietopisteen tehtdvid hoitaa yksi tai
tapauksen mukaan useampi jasenvaltion kansallisella, alueellisella tai paikallisella
tasolla nimedmi toimivaltainen elin. Néiden tehtdvien suorittamiseen liittyvien

kustannusten kattamiseksi voidaan perid maksuja keskitettyjen tietopisteiden kdytosta.

21

Euroopan unionin perusoikeuskirja (EUVL C 326, 26.10.2012, s. 391-407).
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10.

Edelld olevia 2 ja 2 a kohtaa sovelletaan soveltuvin osin toimivaltaisiin elimiin, jotka

hoitavat keskitetyn tietopisteen tehtdvia.

Toimivaltaisten elinten on kéytettdva toimivaltuuksiaan puolueettomasti, avoimesti ja
viivytyksittd. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd niilld on riittdvit tekniset ja

taloudelliset resurssit sekd henkildstoresurssit niille annettujen tehtdvien hoitamiseen.

Jasenvaltioiden on julkaistava kunkin toimivaltaisen elimen tehtdvat keskitetyn
tietopisteen kautta varsinkin silloin, kun tehtivistd vastaa useampi kuin yksi
toimivaltainen elin tai jos osoitetut tehtévit ovat muuttuneet. Toimivaltaisten elinten
on tarvittaessa neuvoteltava keskendén ja tehtiva yhteistyotd yhteistd etua koskevissa

asioissa.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kunkin téssd asetuksessa tarkoitettuja
tehtdvid hoitavan tdmén artiklan mukaisen toimivaltaisen elimen nimi ja sen
vastuualue viimeistiin [VOIMAANTULOPAIVA] ja mahdolliset niiti tietoja

koskevat muutokset ennen tillaisen nimedmisen tai muutoksen voimaantuloa.

Toimivaltaisen elimen tekemiin pditoksiin on voitava hakea muutosta kansallisen
lainsddddnndn mukaisesti tdysin riippumattomalta muutoksenhakuelimeltd, myos
tuomiovaltaa kayttaviltd elimeltd. Kaikkiin tdmédn kohdan nojalla tehtyihin
muutoksenhakuihin sovelletaan direktiivin (EU) 2018/1972 31 artiklaa soveltuvin

osin.

Ensimmadisen alakohdan mukainen muutoksenhakuoikeus ei vaikuta osapuolten oikeuteen

saattaa riita kansallisen toimivaltaisen tuomioistuimen késiteltavaksi.

13 artikla

Siirretyn siddosvallan kdyttiminen

Komissiolle siirrettyii valtaa antaa delegoituja sdiddoksid koskevat tissi artiklassa

sdddetyt edellytykset.

Siirretiin  komissiolle w.  piivistdi  ..kuuta .. [ASETUKSEN
VOIMAANTULOPAIVA] viiden vuoden ajaksi 7 artiklan 8 kohdassa tarkoitettu
valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd siiidosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistdidin yhdeksin kuukautta ennen timdn viiden vuoden kauden

pldttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteiti samanpituisiksi

RR\1286607FI.docx 63/74 PE749.242v02-00

Fl



Fl

kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista

viimeistiiin kolme kuukautta ennen kunkin kauden pdiittymist.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 7 artiklan
8 kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispiidtokselld lopetetaan
tuossa pidtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan siti
pliiviii seuraavana pdivind, jona siti koskeva pddtos julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempdnd, kyseisessd piiiitoksessi mainittuna
péivind. Peruuttamispdditos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen siiidosten

pilitevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdidoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsddddnnésti 13 pdivind
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten viilisessid sopimuksessa vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdiddoksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtiaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6. Edelli olevan 7 artiklan 8 kohdan nojalla annettu delegoitu siiidos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siiti, kun asianomainen sdidos on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa siti tai jos seki Euroopan
parlamentti etti neuvosto ovat ennen mainitun mdédrdajan pddttymisti ilmoittaneet
komissiolle, ettii ne eivit vastusta sdddosti. Euroopan parlamentin tai neuvoston

aloitteesta titd mdirdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

14 artikla

Seuraamukset ja korvaukset

Jasenvaltioiden on sdddettdavi sadnnot seuraamuksista, mukaan lukien tarvittaessa sakot ja muut
kuin rikosoikeudelliset ennalta vahvistetut seuraamukset tai uhkasakot, joita sovelletaan timén
asetuksen ja 12 artiklassa tarkoitettujen toimivaltaisten elinten tdmén asetuksen nojalla antaman
sitovan pddtoksen rikkomiseen, ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden
tdytdntdonpanon varmistamiseksi. Seuraamusten on oltava asianmukaisia, tehokkaita,

oikeasuhteisia ja varoittavia.
Jasenvaltioiden on annettava sddntojd, jotka koskevat riittdvdd taloudellista korvausta
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henkiléille, joille aiheutuu vahinkoa tisséd asetuksessa sdddettyjen oikeuksien kaytosta.

15 artikla

Raportointi ja seuranta

1. Komissio esittdd viimeistdin [VOIMAANTULOPAIVA + 3 VUOTTA] Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen timén asetuksen tdytdntdonpanosta.
Kertomukseen on siséllyttdva yhteenveto tdssi asetuksessa sdddettyjen toimenpiteiden
vaikutuksesta ja arvio edistymisestd sen tavoitteiden saavuttamisessa, myds sen
vaikutuksesta tavoitteeseen, joka koskee erittiin suuren kapasiteetin verkkojen
nopeaa ja laajaa kiyttoonottoa maaseutualueilla, saarialueilla ja syrjiseuduilla,
kuten saarilla ja vuoristoisilla ja harvaan asutuilla alueilla, liitinndistoimintojen
markkinoiden kehityksesti sekd siiti, voitaisiinko asetuksella edistdd digitaalinen
vuosikymmen 2030 -ohjelman perustamisesta tehdyssd pédtoksessd esitettyjen
verkkoyhteystavoitteiden saavuttamista ja milld tavoin. Kertomuksessa on otettava
huomioon satelliittirunkoliitintiyhteyksien  kdytté  digitaalisissa  nopeissa

yhteyksissd sekii resilienssid, yhteenliitettivyytti ja turvallisuutta satelliittien avulla

parantavan eurooppalaisen infrastruktuurin kiytto.

2. Tatd varten komissio voi pyytdd jasenvaltioilta tietoja, jotka niiden on toimitettava
ilman aiheetonta viivytysti. Jisenvaltioiden on erityisesti [VOIMAANTULOPAIVA
+ 12 KUUKAUTTA] mennessi tiiviissd yhteisty0ssd komission kanssa direktiivin
(EU) 2018/1972 118 artiklalla perustetun viestintdkomitean vélitykselld vahvistettava
indikaattorit, joilla timéin asetuksen soveltamista voidaan seurata asianmukaisesti,

sekd mekanismi, jolla varmistetaan sddnnollinen tiedonkeruu ja raportointi

komissiolle.

16 artikla

Siirtymdtoimenpiteet

Kansallisten toimenpiteiden, joissa maaritetddn sellaisten erittdin suuren kapasiteetin verkkojen
elementtien tai niiden liitdnndistoimintojen kdyttoonottoluokat, joihin ei sovelleta #imdn
artiklan 7 artiklassa tarkoitettua lupamenettelyd ja jotka jdsenvaltiot ovat hyvéksyneet
direktiivin 2014/61/EU nojalla tai ennen sen voimaantuloa mutta sen mukaisesti, soveltamista

jatketaan, kunnes timén asetuksen 7 artiklan 8 kohdassa sdddetyt delegoidut siiidokset tulevat

voimaan.
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Timin

asetuksen voimaantulopdiiviin Jiilkeen vireille pantuihin

riitojenratkaisumenettelyihin sovelletaan 11 ja 12 artiklassa sdddettyji riitojenratkaisua

koskevia toimenpiteitii.

16 a artikla
Asetuksen (EU) 2015/2120 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) 2015/2120 seuraavasti:

D

2)

3)

korvataan otsikko seuraavasti:

”Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/2120, annettu 25 piivind
marraskuuta 2015, avointa internetyhteyttii koskevista toimenpiteisti, séidnnellyn
unionin sisdisen viestinndn vdhittiistason lisimaksujen poistamisesta sekd

direktiivin 2002/22/EY ja asetuksen (EU) N:o 531/2012 muuttamisesta’;
korvataan 1 artiklan 3 kohta seuraavasti:

YTilli asetuksella poistetaan mydés sddnnellyn unionin sisdisen viestinndn
vahittiistason lisimaksut sen varmistamiseksi, ettd kuluttajilta ei laskuteta
kohtuuttomia  hintoja  numeroihin  perustuvien  henkildiden  vilisten
viestintipalvelujen kdytostd, kun yhteys otetaan jisenvaltiossa kuluttajan kotimaan
palveluntarjoajan toimesta toisessa jisenvaltiossa sijaitsevaan kiintedidin tai

matkapuhelinliittymdidin.”;
korvataan 5 a artikla seuraavasti:

*5 a artikla

Sddnnellyn EU:n sisdisen viestinndn vihittiistason lisimaksujen poistaminen

1. Yleisen siihkoisen viestinndn tarjoajat eivit saa soveltaa toiseen
Jjasenvaltioon suuntautuvaan sdidnneltyyn EU:n sisdiseen viestintidin
tariffeja, jotka ovat korkeampia kuin samaan jisenvaltioon suuntautuviin
palveluihin sovellettavat tariffit, paitsi jos ne osoittavat objektiivisesti

perusteltujen vilittomien kustannusten olemassaolon.

2. BEREC antaa ... piiviin ..kuuta .. [VOIMAANTULOPAIVA +
6 KUUKAUTTA] mennessi suuntaviivat, joissa vahvistetaan kriteerit
1 kohdassa tarkoitettujen  objektiivisesti  perusteltujen vilittomien

kustannusten mddarittimiseksi.
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4)

2.

3. Komissio julkaisee ... piividin ..kuuta ... [VOIMAANTULOPAIVA +
12 KUUKAUTTA] mennessi ja sen jilkeen kahden vuoden viilein
BERECii kuultuaan kertomuksen 1 kohdassa sdddetyn vaatimuksen
soveltamisesta, mukaan lukien arvio unionin sisdisen viestinndn tariffien

kehityksestd.”’;
kumotaan 10 artiklan 5 kohta.

17 artikla

Kumoaminen
Kumotaan direktiivi 2014/61/EU.

Viittauksia kumottuun direktiiviin pidetdén viittauksina tdhdn asetukseen liitteessd

olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

18 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

Tamai asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pédivéna sen jdlkeen, kun se on

julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan [6 kuukauden kuluttua sen voimaantulosta].

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissé

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE

Vastaavuustaulukko

Direktiivi 2014/61/EU

Tama asetus

1 artiklan 1 kohta

1 artiklan 1 kohta

1 artiklan 2 kohta

1 artiklan 3 kohta

1 artiklan 3 kohta

1 artiklan 4 kohta

1 artiklan 2 kohta

2 artikla

2 artikla

3 artiklan 1 kohta

3 artiklan 7 kohta

3 artiklan 2 kohta

3 artiklan 1 kohta

3 artiklan 2 kohta

3 artiklan 3 kohta

3 artiklan 3 kohta

3 artiklan 4 kohta

3 artiklan 5 kohta

3 artiklan 6 kohta

3 artiklan 4 kohta

11 artiklan 1 kohdan a alakohta

3 artiklan 5 kohta

11 artiklan 2 kohta
11 artiklan 3 kohta

3 artiklan 6 kohta

3 artiklan 8 kohta

3 artiklan 9 kohta

11 artiklan 4 kohta

4 artiklan 1 kohta

4 artiklan 1 kohta

4 artiklan 2 kohta —
) 4 artiklan 1 kohta
4 artiklan 3 kohta 4 artiklan 2 kohta
4 artiklan 4 kohta -
4 artiklan 5 kohta 4 artiklan 3 kohta
) 11 artiklan 1 kohdan b alakohta
4 artiklan 6 kohta 11 artiklan 2 kohdan b alakohta
4 artiklan 7 kohta 4 artiklan 4 kohta
4 artiklan 8 kohta 4 artiklan 5 kohta

5 artiklan 1 kohta

5 artiklan 1 kohta

5 artiklan 2 kohta

5 artiklan 2 kohta

5 artiklan 3 kohta
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5 artiklan 3 kohta

11 artiklan 1 kohdan ¢ alakohta

5 artiklan 4 kohta

11 artiklan 2 kohdan b alakohta
11 artiklan 3 kohta

5 artiklan 5 kohta

5 artiklan 4 kohta

5 artiklan 5 kohta

6 artiklan 1 kohta

6 artiklan 1 kohta

6 artiklan 2 kohta —
6 artiklan 3 kohta 6 artiklan 1 kohta
. 11 artiklan 1 kohdan b alakohta, 11
6 artiklan 4 kohta artiklan 2 kohdan b alakohta
6 artiklan 5 kohta 6 artiklan 2 kohta

7 artiklan 1 kohta

7 artiklan 1 kohta

7 artiklan 2 kohta

7 artiklan 2 kohta

7 artiklan 3 kohta

7 artiklan 4 kohta

7 artiklan 3 kohta

7 artiklan 5 kohta

7 artiklan 6 kohta
7 artiklan 7 kohta
7 artiklan 8 kohta
7 artiklan 9 kohta

7 artiklan 4 kohta

7 artiklan 11 kohta

8 artiklan 1 kohta

& artiklan 1 kohta

8 artiklan 2 kohta

& artiklan 2 kohta

8 artiklan 3 kohta

& artiklan 5 kohta

8 artiklan 4 kohta

& artiklan 7 kohta

& artiklan 8 kohta
9 artiklan 1 kohta 9 artiklan 1 kohta
9 artiklan 2 kohta 9 artiklan 2 kohta

9 artiklan 3 kohta

9 artiklan 3 kohta
11 artiklan 1 kohdan d alakohta
11 artiklan 2 kohta

9 artiklan 4 kohta 9 artiklan 3 kohta
9 artiklan 5 kohta 9 artiklan 4 kohta
9 artiklan 6 kohta 9 artiklan 5 kohta
— 9 artiklan 6 kohta

10 artiklan 1 kohta

12 artiklan 1 kohta
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10 artiklan 2 kohta

12 artiklan 2 kohta ja 12 artiklan 3 kohta

10 artiklan 3 kohta 12 artiklan 4 kohta
10 artiklan 4 kohta 12 artiklan 5 kohta
- 12 artiklan 6 kohta
— 12 artiklan 7 kohta
10 artiklan 5 kohta 12 artiklan 8 kohta
10 artiklan 6 kohta 12 artiklan 9 kohta
— 13 artikla

11 artikla 14 artikla

12 artikla 15 artikla

— 16 artikla

— 17 artikla

13 artikla _

14 artikla 18 artikla

15 artikla 18 artikla
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PERUSTELUT

Erittdin suuren kapasiteetin verkkojen kéyttoonotto on unionin digitaalitalouden kulmakivi ja
olennaisen tirked sellaisen digitaalisen yhteiskunnan varmistamiseksi, jossa kaikki kansalaiset
ja yritykset voivat hyotyd digitaalisista oikeuksista. Tekoélyn, pilvipalvelujen ja massadatan
viimeaikainen kehitys voisi tarjota dlykkddampid, joustavampia ja innovatiivisempia palveluja.
Jotta kaikki mahdollisuudet voidaan hyodyntdd, kaikkialla saatavilla oleva ja
hédirionsietokykyinen nopeiden yhteyksien infrastruktuuri, joka vastaa nopeampia,
luotettavampia ja dataintensiivisid yhteyksid koskeviin vaatimuksiin, on ratkaisevan tiarkeas.
Nykyinen laajakaistakustannusten vidhentdmistd koskeva direktiivi ei kuitenkaan ole
saavuttanut verkon kayttdonottoa koskevia tavoitteitaan, ja on kyseenalaista, voidaanko
digitaalinen vuosikymmen -ohjelman tavoitteet saavuttaa. Sddntdjen ja menettelyjen
hajanaisuus eri puolilla EU:ta, pitkdlliset, raskaat ja kalliit lupamenettelyt, julkisen
infrastruktuurin kayttovaikeudet sekd koordinoinnin ja synergioiden puute ovat haitanneet
pyrkimyksid ottaa kdyttoon kuitu- ja 5G-verkkoja ja estéineet operaattoreita saavuttamasta
mittakaavaetuja.

Siksi esittelija suhtautuu erittiin myoOnteisesti komission ehdotukseen
gigabitti-infrastruktuurisdddokseksi. Tdiméa ehdotus on askel oikeaan suuntaan, silld se helpottaa
erittdin suuren kapasiteetin verkkojen kéyttoonottoa ja kannustaa sithen. Mietinndssé
korostetaan, ettd on tidrkedd vahvistaa asetuksessa yhdenmukaistetut vihimmaisvaatimukset,
koska on todettu, ettd nykyinen direktiivi ei ole saavuttanut odotettuja tavoitteitaan. Asetus
antaa myds jdsenvaltioille joustovaraa, ottaen huomioon niiden erityistarpeet, mutta myos
mahdollisuuden ylittdd ndméd vaatimukset, erityisesti jos ne pyrkivdt kunnianhimoisempiin
tavoitteisiin. Samalla mietinndssé todetaan, ettd monissa maissa on olemassa hyvia kaytintoja,
ja korostetaan tarvetta kannustaa nididen esimerkkien kdyttoon ja oppia niist.

Téassd mietinnossd my0Os ehdotetaan komission ehdotukseen seuraavia muutoksia:
Fyysisen infrastruktuurin laajennettu kayttooikeus

Jotta voitaisiin kuroa umpeen maaseutu- ja kaupunkialueiden vilinen digitaalisen kattavuuden
kuilu, esittelija ehdottaa rajoitetuin edellytyksin, ettd velvoite helpottaa fyysisen julkisen
infrastruktuurin ~ kdyttdoikeutta laajennetaan koskemaan yksityisomistuksessa olevia
litkkerakennuksia. Laajennuksen tavoitteena on tarjota kattavuutta maaseutualueilla,
syrjaseuduilla tai harvaan asutuilla alueilla, joilla mikédén julkinen rakennus tai infrastruktuuri
el tarjoa tyydyttavaa vaihtoehtoa.

Lyhyemmiit méériajat

Esittelijd tunnustaa tehokkaiden ja oikea-aikaisten paitoksentekoprosessien tarpeen ja katsoo,
ettd eri jdsenvaltioiden nykyisten kéytdntojen perusteella asetuksessa olisi vahvistettava
lyhyemmadt maéirdajat lupien myontdmiselle, kiyttdoikeuspyyntdjen koordinoinnille ja
riitojenratkaisumenettelyille.

Tornien sisidllyttiminen

Esittelija kannattaa liitinndistoimintojen operaattorien (torniyhtididen) siséllyttdmistd tdhin
asetukseen. Koska torniyhtidilldi on keskeinen rooli nopeiden langattomien sdhkoisten
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viestintdverkkojen kéayttoonotossa erityisesti maaseudulla ja harvaan asutuilla alueilla tai
litkkennekéytdvilld, niiden olisi voitava hyotyd nopeista lupamenettelyistd, jotka ovat
samanlaisia kuin kuituverkoille. Jotta voidaan varmistaa palvelujen jatkuvuus ja minimoida
hédiriét, mietinndssd  suositellaan, ettd  torniyhtiditd  suojeltaisiin  mahdolliselta
keinottelukdyttdytymiseltd varmistamalla, ettd sellaisen maan omistajat, jolle on jo asennettu
torni tai jonka osalta on jo mydnnetty lupa, neuvottelevat torniyhtion kanssa oikeudenmukaisin
ja kohtuullisin ehdoin. Mité tulee velvoitteeseen tarjota operaattoreille oikeudenmukaiset ja
kohtuulliset kéyttooikeudet, mietinndssd ehdotetaan, ettd hintaa koskevissa suuntaviivoissa
olisi otettava huomioon tornialan erityinen litketoimintamalli ja olosuhteet.

Yhteinen koordinointi ja keskitetty tietopiste

Hallinnollisten menettelyjen virtaviivaistamiseksi ja tarpeettomien viivdstysten estdmiseksi
mietinndsséd kehotetaan tehostamaan kéyttdoikeuspyyntdjen koordinoinnista vastaavien
toimivaltaisten viranomaisten vilistd koordinointia. Lupamenettelya varten perustetaan nimetty
elin, kun luvan myontdmiseen osallistuu useampia toimivaltaisia viranomaisia. Esittelijd uskoo
vakaasti, ettd timid yhteinen koordinointi parantaa tehokkuutta ja avoimuutta ja vdhentdd
operaattorien hallinnollista taakkaa. Lisdksi mietinndssd suhtaudutaan myonteisesti
menettelyjen digitalisointiin ja korostetaan, ettd on tirkeda perustaa keskitetty tietopiste, jossa
hy6dynnetéddn jésenvaltioiden parhaita kaytintdjd. Tdma keskitetty ja helposti saatavilla oleva
tietoldhde lisdisi tehokkuutta entisestdan.

Sidosryhmien, BERECin ja asiaankuuluvien unionin virastojen ja elinten roolin
vahvistaminen

Esittelijd toteaa, ettd toimialalla on vélttimiton rooli standardien, teknisten eritelmien ja
suuntaviivojen kehittdmisessd. Téssd yhteydessd esittelijd kannattaa sidosryhmien yhteison
aktiivista osallistumista kehitysprosessiin. Kun otetaan huomioon televiestintdalan
erityispiirteet, mietinndssa korostetaan myos tarvetta ottaa huomioon BERECin panos.

EU:n sisiiset puhelut

Kansalaisten suojelemiseksi kohtuuttomilta hinnoilta EU:n sisdisten puhelujen véhittdishinnat
on tillad hetkelld rajattu EU:n asetuksella (2015/2120). Vaikka ndiden enimmadismédrien on
midrd paittyd toukokuussa 2024, komissio ei ole vield esittinyt selkedd etenemistapaa.
Komissio on todennut arviointikertomuksessa, ettd tdssd vaiheessa on vaikea varmistua siita,
ettd EU:n sisdisen viestinndn védhittdishinnat eivit nousisi, jos 14. toukokuuta 2024 paittyvid
toimenpiteitd ei jatkettaisi. Téssd epdvarmassa tilanteessa esitteliji katsoo, ettd olisi ryhdyttiava
toimiin ja poistettava kokonaan EU:n sisdisistd puheluista perittdvdt maksut. Tdmd on
merkittdvd askel, joka paitsi edistdisi EU:n sisdistd viestintdd ja tietojenvaihtoa myds
mahdollistaisi todellisten sisdmarkkinoiden luomisen digitaali- ja televiestintdpalveluille
EU:ssa. Ensimméinen askel otettiin vuonna 2017, kun verkkovierailumaksut poistettiin, ja
esitteliji pyrkii edelleen poistamaan esteiti EU:n sisdisiltd puheluilta. Koska gigabitti-
infrastruktuurisdddos voi toimia asianmukaisena lainsdddantdvilineend EU:n sisdisten
puhelujen sdéntelemiseksi ennen nykyisten sddnndsten voimassaolon paittymistd, esittelija
ehdottaa, ettd titd varten lisdtdén erityinen muutos, jossa toistetaan 15. maaliskuuta 2021
hyvéksytyssd mietinndssd A9-0286/2021 vahvistettu parlamentin kanta.
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